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ABSTRACT

This article is an analysis of the changes and characteristics of equipment and
public spaces of Porto Alegre, capital of Rio Grande do Sul, Brazil, between the
years 1820 and 1890. It uses as sources descriptions of the city contained in the
travel diaries of a group of foreign travelers - Auguste Saint-Hilaire, Arsene
Isabelle, Robert Ave-Lallemant, Oscar Canstatt, and Breitenbach Wilhelm
Moritz Schanz. The use of these reports linked romantically to the authors
allow a close approximation to the life of the city and its spaces thereby
questioning established assumptions.
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Este artigo faz uma andlise das transformagOes e caracteristicas dos
equipamentos e espacos publicos de Porto Alegre, capital do Rio Grande do
Sul, Brasil, entre os anos de 1820 e 1890. Usa como fonte descri¢des da cidade
contidas nos didrios de viagem de um conjunto de viajantes estrangeiros -
Auguste Saint-Hilaire, Arséne Isabelle, Robert Ave-Lallemant, Oscar Canstatt,
Wilhelm Breitenbach e Moritz Schanz. O uso destes relatos ligados
afetivamente aos seus autores permitiria uma aproximagdo intima com o
cotidiano da cidade e com seus espagos, relativizando pressupostos ja
estabelecidos.
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Introducgao.

Por circunstancias préprias de nossa época o pesquisador encontra hoje
tarta disponibilidade de dados e fontes para suas pesquisas. Sao estatisticas, em
arquivos e registros administrativos ou histéricos, andlises e interpretagdes de
pesquisas cientificas, tanto nas sedes de instituicbes publicas ou privadas.
Também através de sites na internet, ferramenta que além de reduzir distancias
e de permitir um insuperdvel intercAmbio entre pesquisadores do mundo,
disponibiliza gratuitamente fotos e softwares que reproduzem virtualmente
edificios, ruas, bairros. Pode-se conhecer e passear por ruas de cidades
importantes do mundo sem sair de casa, conectado.

Podemos até mesmo imaginar, para a pesquisa em Planejamento Urbano
e Regional e ao estudo e interpretagdo das cidades o mesmo que Achim
Schrader (2002) coloca para a pesquisa social. Diz este autor:

E necessério apenas um minimo de fantasia para elaborar um cendrio no qual o
pesquisador social, durante uma carreira como pesquisador, ndo abandona
mais seu computador no local de trabalho ou até mesmo em sua residéncia. Seu
contato direto com a sociedade — seu objeto de pesquisa — limita-se a encontros
casuais em botequins, na sala de espera do médico ou no estddio de futebol. [...]
ele observa seus contemporaneos com os olhos das cameras de televisdo e com
os ouvidos dos microfones operados por terceiros, ou 1é sobre eles em revistas
semanais e magazine (Schrader, 2002, p. 98).

Sem entrar na discussdo dos obstdculos e limites que determinadas
operagdes metodolégicas apresentam ao conhecimento cientifico' ha
pesquisadores que tém a cidade como objeto de estudo que ndo se satisfazem
unicamente com a comodidade de gabinetes e escritérios. Procuram
experimentar as ruas, “microcosmos da vida”, lugares que “fazem parte da
prépria memoria do mundo, abrigando tanto os grandes acontecimentos como
os pequenos incidentes cotidianos” (Pesavento, 1996, p. 9). Parecem entender
como Michel Maffesoli (2008) que a inteligéncia estd negativamente circunscrita
as fronteiras das institui¢des e que ela deve transpo-las.

[...] a inteligéncia ficou desempregada. Isso quer dizer que ela estd confinada
nos dominios privativos desses locais especializados que sdo as universidades,
os centros de pesquisa, desconectando-se cada vez mais da vida real no que
esta tem de desordenado, efervescente, matizado (Maffesoli, 2008, p. 179).

Negando esta perspectiva Schrader (2002) avalia que o ato de percorrer
as ruas da cidade — abordado por ele como passeio — é uma possibilidade de
método de pesquisa social empirica. Ele considera que esta modalidade de

! Pierre Bourdieu (2004) polemiza as operagdes da prética cientifica para poder encontrar meios
de superar seus erros e suas mds praticas. Aborda questdes amplas como a necessidade de se
evitar a contaminag¢do das nog¢des pelas pré-nogdes no que diz respeito ao uso da linguagem
comum em contraposi¢do a expressdes complexas construida com palavras comuns e que
denotam conceitos tedricos. Também interroga a pesquisa que utiliza questiondrios como
instrumento de coleta de informacgdes que, julgando-se neutros, propde a seus pesquisados
julgamentos pré-estabelecidos e que sdo seus. Trata ainda das ferramentas conceituais ou
técnicas que permitem dar todo vigor e toda forga a verificagdo experimental.
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investigacdo é menosprezada, tida como pouco importante no campo da
pesquisa social. Esta postura recorrente frente a este método poderia ser
advinda da acepcdo do termo passeio; significacdo nada séria, mais vinculada
ao lazer e a exploragdo despretensiosa do mundo. Como afirma o autor, para
alguns pesquisadores “atribuir a tal comportamento um significado cientifico
como instrumento de cogni¢do parece abstruso” (Schrader, 2002, p. 99), visdo
esta que ele refuta e tenta contrapor. Em seu estudo busca ligdes e
procedimentos metodolégicos ao discutir autores passeadores cientistas sociais
ou nao.

Dentre estes que passearam e caminharam pelas cidades
experimentando as sensagdes que suas ruas transmitem e registraram esta
vivéncia estdo os viajantes estrangeiros que estiveram no Brasil no inicio do
século XIX. Poderiam estes registros oferecer informagdes para elaboracdo de
pesquisas cientificas?

Ao escrever sobre a histéria do Brasil Boris Fausto afirma que apds a
abertura dos portos as na¢des amigas em 1808,

[...] vieram ao Brasil cientistas e viajantes estrangeiros, como o naturalista e
mineralogista inglés Jonh Mawe, o zodlogo bdvaro Spix e o botanico Martius,
também bévaro, o naturalista francés Saint-Hilaire, autores de trabalhos que sdo
uma fonte indispensével de conhecimento daquela época (1995, p. 127).

Ja segundo Filho e Franco (2004, p.7),

[..] hoje ndo resta a menor duvida quanto ao valor de tais relatos e
depoimentos, ndo como fontes inquestiondveis — que sempre serdo passiveis de
correcdo e de controvérsia, mas como contrapondo as idéias tradicionais e
correntes na literatura produzida pelos autéctones.

O campo da histéria parece dar crédito, como nos fazem crer estes
autores, aos relatos desses sujeitos como fontes indispensdveis e
indubitavelmente valiosas para o conhecimento do passado histérico brasileiro.

Ao relatar o Brasil que vislumbravam, os viajantes estrangeiros
pretenderiam, como diz Pesavento (2004), observa-lo, inventa-lo-ia, cataloga-lo,
dar a conhecé-lo. Ndo projetam, a priori com seus didrios, realizar texto que
fosse além de um apanhado de impressGes e acontecimentos cotidianos. Por
isso o esfor¢o em descrever minuciosamente os pormenores da cidade
anteriormente desconhecida, em detalhar os variados aspectos do ambiente e
da vida dos locais visitados. Os de fora, os estrangeiros ou forasteiros
apresentam o “olhar do outro que se define na estrangeiridade de vistas diante
do local, é um olhar que expde a diferenga de modo claro, exibindo seus marcos
referenciais” (Pesavento, 2004, p. 191).

Entretanto é necessdrio cautela ao adotar estas visdes estrangeiras e o
conhecimento através do contato direto. Bachelard (1996) ensina que o
conhecimento cientifico é uma forma de conhecer diferente do conhecimento
vulgar e do senso comum, que talvez possa ser suscitado a partir desse contato
com o ambiente desconhecido. Como avalia este autor a “observacdo primeira
se apresenta repleta de imagens; é pitoresca, concreta, natural, fdcil. Basta
descrevé-la para se ficar encantado” (Bachelard, 1996, p. 25). Seu ponto de vista
coloca um importante obstdculo a ultrapassar. O do encantamento. A simples
ode ao errante e ao relato de suas impressdes e sensac¢des seria insuficiente para
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uma pesquisa cientifica. No entanto, percorrer a cidade e unicamente fartar-se
em devaneios, em delirios sensiveis pela presenca pitoresca, atentar
superficialmente as surpresas e ao colorido que se revela a cada esquina ndo
seria o bastante para o conhecimento cientifico. Para Bourdieu (2004), tampouco
deveria o pesquisador valorizar em demasia o deslumbramento deixado nos
discursos desses sujeitos, pois se corre “o risco de substituir pura e
simplesmente suas pré-nog¢des pelas pré-nogdes dos que ele estuda” (Bourdieu,
2004, p. 50). Evidentemente serdo precaugdes que esta pesquisa terd de tomar ao
buscar extrair dos relatos do passado elementos para o conhecimento da cidade.

Assim, entendendo que o transitar pelas ruas da cidade é uma forma
vélida de conhecé-la, entendimento fundamentado num conjunto de
pesquisadores que ddo seriedade a esta modalidade aparentemente
despretensiosa, compreendendo as cautelas que devem ser tomadas ao
incorpord-la como forma de investigagio e valorizando os viajantes
estrangeiros como fontes relevantes, é importante, ainda, ressaltar o que
argumenta Maffesoli (2008) sobre o valor da vivéncia direta.

Cabe lembrar que ater-se a vivéncia, a experiéncia sensivel, ndo é comprazer-se
numa qualquer delectatio nescire, ou negagdo do saber, como é costume crer, por
demais freqlientemente, da parte daqueles que ndo estdo a vontade sendo
dentro dos sistemas e conceitos desencarnados. Muito pelo contrdrio, trata-se
de enriquecer o saber, de mostrar que um conhecimento digno deste nome s6
pode estar organicamente ligado ao objeto que é seu (Maffesoli, 2008, p. 176).

Os viajantes no estado do rio grande do sul.

O estado do Rio Grande do Sul, mais especificamente a cidade de Porto
Alegre, foi o destino de muitos viajantes que por motivos diversos — cientifico,
comercial, militar, por simples curiosidade — a percorreram ao longo do tempo
e contaram esta experiéncia de formas variadas.

O primeiro destes de que se tém noticias e que deixou registros de sua
passagem pelo entdo porto de Viamdo foi, segundo Filho e Franco (2004, p. 7)
“provavelmente em 1753, o Sargento-moér Luiz Manoel de Azevedo Carneiro e
Cunha, que escreveu uma Memoria relatando suas atividades na logistica do
exército de Gomes Freire de Andrade”. Posteriormente a esse relato e “depois
do laconismo dos primeiros cronistas [ao longo da segunda metade do século
XVIII], a partir de 1800 fizeram-se numerosos e variados relatos de viajantes”
(Franco; Filho, 2004, p. 8). A partir do século XIX os relatos sobre esse lugar
comegam a ser mais freqiientes. Argumentam os autores supracitados — que se
dedicaram a compilar depoimentos de estrangeiros sobre Porto Alegre — que:

[...] o Rio Grande do Sul foi, desde sua ocupagdo inicial pelos europeus, espago
de transito para os paises platinos e andinos, pélo de atragdo para imigrantes
europeus, espago e drea de deslocamento de militares e funciondrios em
servigo. Isto, naturalmente, tornou nosso Estado um foco de movimentagdes de
forasteiros curiosos, que nos legaram didrios, memorias e reportagens (Franco;
Filho, 2004, p. 7).

Filho e Franco (2004, p. 7), sobre os viajantes estrangeiros, apontam que

“como tais fontes foram tardiamente valorizadas, ainda é pequeno o niimero de
publica¢des que tenham recolhido e organizado essa visdo do forasteiro e do
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viajante”. Se pouco recolhidos e organizados o que dizer da utilizagdo como
fonte de pesquisa sobre as cidades? Como estes informantes — os viajantes
estrangeiros que registraram impressoes sobre as cidades que percorreram — se
colocam frente ao campo das pesquisas urbanas? Serd que as descri¢bes
contidas nestes relatos sdo fontes relevantes para a pesquisa urbanas? Com que
freqiiéncia sdo utilizadas?

Buscamos responder a esta questdo em ambito local. A andlise da
producdo de importantes pesquisadores do estado do Rio Grande do Sul que
aborda a histéria e as transformagées urbanisticas da cidade de Porto Alegre
nos leva a crer que hd ainda um campo de estudos passivel de ser mais
explorado e pesquisado. Em geral estes estudiosos ndo tém citado
recorrentemente como fonte — seja ao longo do corpo texto, seja na bibliografia
de suporte — os relatos dos viajantes estrangeiros. Tampouco os colocam como
material central no debate sobre as caracteristicas das cidades. Os
pesquisadores baseiam-se com mais freqiiéncia na cartografia histérica, em
imagens e em dados advindos de documentagao oficial, como atas municipais
ou mapas histéricos por exemplo. Para identificar esta situagdo tratemos das
obras de Francisco Riopardense de Macedo, Célia Ferraz de Souza e Giinter
Weimer.

O engenheiro e urbanista Francisco Riopardense de Macedo (1993, p. 12)
afirma, sobre as circunstancias de transformacgoes da cidade, que “para entendé-
las e explicd-las sdo necessdrios documentos e o habilidoso cruzamento deles”.
Para ele “ndo serve o simples testemunho dos memorialistas nem a acumulagdo
de achados humoristicos, que desopilam quase sempre, mas poucas vezes
contribuem para eliminar davidas” (Macedo, 1993, p. 13). Deixa claro que faz
distin¢do entre fontes mais ou menos dignas, hierarquiza-as quanto a
importancia e valor — documentos sdo importantes, testemunhos e memorias
ndo. Apesar disto ndo deixa de trazer informagdes colhidas de trés viajantes
estrangeiros — Saint-Hilaire, Dreys e Isabelle — que estiveram na cidade no
século XIX para que contribuam com sua escrita sobre a cidade. Todavia
importa saber em que medida estes contribuem. Em seu livro Porto Alegre:
origens e crescimento (1999), publicado pela primeira vez em 1968, cita como
fontes de sua obra pesquisadores que tomaram a histéria e o desenvolvimento
de Porto Alegre como objeto de estudo, documentos oficiais (como por
exemplo, atas do poder legislativo) e a cartografia antiga, que ele avalia com
cuidadosa atengdo. Utiliza também algumas informagdes vindas de descri¢bes
de viajantes e exploradores, como Gabriel Soares de Souza, Auguste Saint-
Hilaire, Arséne Isabelle, Nicolau Dreys, mas sempre no sentido de ilustrar
alguma assertiva por ele realizada ou como curiosidade que traz impressdes
pessoais.

Eles comparecem de forma subsididria, secunddria, nunca como fonte
central. Na obra Porto Alegre: histéria e vida da cidade (1973) traz uma rdpida
anotagdo de Nicolau Dreys ao tratar das pragas Montevidéu e 15 de Novembro.
Baseia seu estudo fundamentalmente em leis, decretos, atas da Camara, fotos
antigas, mapas. Em seu Porto Alegre: aspectos culturais (1982) utiliza como fontes
de pesquisa as atas da Camara Municipal, a cartografia histérica, noticias de
periédicos, leis, entre outras. Ndo faz nenhuma referéncia aos textos dos
viajantes estrangeiros que estiveram em Porto Alegre nos momentos histéricos
que aborda. Sua obra Histéria de Porto Alegre (1993) traz brevissimas impressdes
de Saint-Hilaire sobre a vida social e a paisagem urbana de Porto Alegre.
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Noutro momento, distanciado deste, apresenta algumas poucas observagoes de
Nicolau Dreys e, por fim, algumas poucas informag¢des do texto de Arséne
Isabelle. Ndo hd articulagdo entre estes autores, tampouco a observacdo
sistemdtica de suas anota¢des de viagem. Nao desconhece os viajantes, mas dd a
eles importancia menor do que as outras fontes.

A obra realizada por Célia Ferraz de Souza, Contrates Regionais e
Formagoes Urbanas (2000), que discute o processo de ocupagdo e urbanizac¢ao do
estado do Rio Grande do Sul traz na bibliografia a referéncia ao texto do
austriaco Joseph Hormeyer, que publicou obra sobre sua passagem em 1850
pelo estado do Rio Grande do Sul, e ao alemdo Herrmann Rudolf Wendroth,
que fez pinturas da cidade de Porto Alegre em 1852. Todavia o faz sem maior
repercussdo e aprofundamento de andlise dos seus conteddos. Outro texto
desta autora intitulado, A Rua da Praia no imagindrio social de Porto Alegre (1993),
apresenta a contribuicdo de alguns viajantes estrangeiros na compreensao das
transformagdes ao longo do tempo das caracteristicas desta rua. Sdo destacados
trechos dos textos de Saint-Hilaire, Arsene Isabelle e Joseph Hormeyer. Uns
contribuem com a explicitacdo de aspectos fisicos, outros revelam as praticas
sociais que nela ocorrem. No entanto o cruzamento entre estas percepgdes nao é
direto, as comparag¢des ndo sdo tdo marcantes e o trabalho, por restricdo de foco,
ndo avalia a possibilidade de ampliacdo deste tipo de estudo utilizando estas
fontes para outros espagos da cidade — pracgas, parques, outras ruas, edificios —
ou outros aspectos dela — servigos de infra-estrutura urbana, edificios e espagos
publicos. No artigo denominado O sentido das palavras nas ruas da cidade (1999),
também de Souza, sdo selecionados alguns fragmentos dos escritos de Saint-
Hilaire e Arséne Isabelle. Neste trabalho onde ela analisa o nome das ruas da
capital do Rio Grande do Sul e estuda os cédigos e as referéncias através dos
quais a populacgao identifica os logradouros publicos, as anotagdes dos viajantes
comparecem rapidamente para demonstrar a ancianidade das denominagdes de
certas ruas e espagos. Estes estudos perpassam as impressdes de poucos
viajantes utilizando-as de forma assesséria, sem aprofundar-se sobre elas, sem
cruzé-las entre si de maneira mais sistemdtica e sem ampliar a abrangéncia de
aspectos que eles podem abarcar.

Outro pesquisador, Giinter Weimer, em seu livro Origem e Evolugdo das
Cidades Rio-Grandenses (2004), ao tratar da formacdo e desenvolvimento da
cidade de Porto Alegre, utiliza muito pouco dos relatos escritos dos viajantes
estrangeiros na bibliografia de suporte a sua obra. Isto nos faz supor que o
autor ndo tenha julgado que estas impressdes sejam fontes realmente
imprescindiveis. Weimer cita as gravuras de Herrmann Rudolf Wendroth para
descrever a ocupagéo das faces norte e sul da peninsula onde estd situado hoje o
centro histérico da cidade. Utiliza-se, por outro lado, de relatérios, decretos,
além de outros estudos sobre a capital gaticha como fontes para sua pesquisa.
Em artigo que debate a origem do tracado urbano de Porto Alegre (1997)
Weimer discute autores e utiliza as imagens de Wendroth para apresentar o
tema e tirar suas conclusdes. Novamente os viajantes estrangeiros e seus didrios
ndo comparecem em nenhuma das linhas deste seu texto.

A leitura dos textos destes pesquisadores tratados anteriormente —
Macedo, Souza e Weimer — que se propdem a compreender a cidade de Porto
Alegre em suas transformacdes urbanas nos leva a crer que existe ainda um
campo de pesquisa passivel de ser explorado: o da utilizagdo dos relatos e
descricdes realizados por viajantes contidos em seus didrios como fonte central
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da pesquisa urbana, particularmente da cidade de Porto Alegre, colhendo
organizadamente e de forma dirigida aspectos urbanisticos variados e cruzando
as impressdes destes sujeitos no tempo.

Cabe ainda justificar o recorte temporal. Adotamos para o presente
estudo um periodo mais restrito dentro do século XIX, o lapso de tempo entre
os anos de 1820 e 1890. Este periodo é o que Souza e Muller (2007) definem
como o terceiro periodo, o da Imigracao, dentro das cinco fases da periodizagéo
por elas adotada relativas a evolugdo urbana da cidade de Porto Alegre’, Este
periodo é quase coincidente com o do periodo Imperial Brasileiro. E um
momento em que Porto Alegre, findado o periodo colonial, estabelece-se como
nucleo mais estruturado do que os dos anos do inicio da ocupacéo e fixagdo no
territério. Momento em que a cidade consolida suas caracteristicas de
entreposto comercial e porto de escoamento da produgdo regional com o
estabelecimento das colonias de imigrantes alemdes, vindos a partir de 1824, e
italianos, vindos a partir de 1875. Este periodo é ainda anterior ao processo de
aceleracdo da modernizagdo do pais e da cidade, advinda com a reptblica,
momento em que as modificagdes passam a acontecer de maneira acelerada, em
especial com os grandes planos de modernizacdo e embelezamento como, por
exemplo, no caso da cidade de Porto Alegre, o plano de melhoramentos de
1914. E um lapso de tempo em que ocorrem transformagdes 51gn1f1cat1vas na
cidade no que tange a formagdo de sua estrutura urbana, mas que ndo se
desenrolam de forma tdo acelerada quanto as do século XX.

Os viajantes estrangeiros, fontes deste trabalho para a coleta de
informagdes sobre os equipamentos e espagos publicos de Porto Alegre, foram
eleitos da seguinte forma. Apds uma leitura prévia dos relatos destes viajantes-
informantes disponiveis® foram selecionados os que responderam melhor aos
seguintes critérios: dispersao dos viajantes por todos os 70 anos do periodo da
Imigracdo com saltos de tempo mais ou menos regulares para que tanto as
caracteristicas urbanas quanto suas transformacdes sejam apreendidas de forma
continua; atencdo e abrangéncia dada pelas fontes as caracteristicas urbanisticas
da cidade de Porto Alegre que sdo foco do trabalho; extensdo e profundidade
das descrigOes relativas as caracteristicas urbanisticas da cidade de Porto Alegre
que sédo foco do trabalho.

Sendo assim, tendo analisado o conjunto de viajantes estrangeiros que
estiveram em Porto Alegre naquele periodo de tempo foram selecionados como
informantes os seguintes seis: Auguste Saint-Hilaire, francés, naturalista e
botanico que esteve em Porto Alegre nos anos de 1820 e 1821; Arsene Isabelle,
francés, comerciante, que esteve em 1834; Robert Avé-Lallement, médico
alemao, na cidade em 1858; Oscar Canstatt, alem&o que no Brasil trabalhou para
o governo Imperial no campo da agronomia e esteve na cidade em 1869/70;

> A defini¢do das cinco fases da periodizagdo, segundo as autoras, “obedeceu a critérios de
defini¢do, como a relagdo entre populagdo e fungdes”, e elas sdo as seguinte: primeiro periodo —
Ocupagdo do territério, de 1680 a 1772; segundo perfodo — Trigo, de 1772 a 1820; terceiro
perfodo — da Imigracdo, de 1820 a 1890; quarto periodo — da Industrializagdo, de 1890 a 1945; e
quinto periodo — da Metropolizagdo, de 1945 aos nossos dias (Souza & Muller, 2007, p.11).

> A obra de Filho e Franco, Os viajantes olham Porto Alegre (2004), presta contribuicdo
fundamental a esta pesquisa por selecionar e agrupar os momentos em que dezenas de
viajantes estrangeiros do século XIX se referem a cidade. Este trabalho de reunido dos trechos
dispersos foi usado numa aproximagdo preliminar a estes relatos. Isto reduziu enormemente
nosso trabalho de busca e sele¢do, o que poderia ser por demais exaustivo e talvez incompleto
dada a quantidade e heterogeneidade de relatos existentes nas mais diversas linguas.
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Wilhelm Breitenbach, professor e jornalista alemdo, em 1880/83; e Moritz
Schanz, comerciante alemao, em 1890.

Os aspectos buscados nos textos destes estrangeiros serdo, como ja foi
dito, os relativos aos equipamentos e espagos publicos, mais especificamente
anotagdes relativas a: 1- Hospitais; 2- Instituicdes de ensino; 3- Templos
religiosos; 4- Cais e alfandega; 5- Quartéis e outros de cunho militar; 6- Teatros;
7- Cemitério; 8- Presidio; 9- Mercado; 10- Edificios administrativos; 11- Esporte
e Lazer; 12- Pracas e Parques.

De maneira resumida podemos dizer que como procedimento,
realizamos uma leitura dirigida das descricdes da cidade de Porto Alegre
contidas nos didrios de viagem extraindo deles dados relativos as categorias
elencadas e definidas anteriormente. Posteriormente realizamos andlise
reflexiva dos dados elencados para compreender o que cada viajante em
particular revela sobre a cidade pela qual passou em seu momento temporal
especifico. E, finalmente, empreendemos o cruzamento entre os dados
coletados de todos os viajantes estrangeiros em cada categoria analitica
elencada para construir um quadro comparativo e complementar das
transformagdes pelas quais passou a cidade de Porto Alegre ao longo do
periodo em seus equipamentos e espagos publicos. Desta forma pretendemos
compreender, através deste olhar peculiar, o dos viajantes estrangeiros, o
processo de urbanizagao de Porto Alegre.

Muitos dos aspectos que os viajantes deixam de abordar sdo de suma
relevancia para o processo de urbanizagdo da cidade, das transformacdes de
suas caracteristicas fisicas. No entanto, ao colocarmos no centro do debate as
descrigdes destes estrangeiros, focalizaremos o que toca especialmente estes
sujeitos. Desta forma, este artigo ndo tem a pretensdo de esgotar o assunto
relativo as transformagOes dos espagos publicos e implementagdo de
equipamentos de uso publico na cidade. Limita-se assim a um dos aspectos da
cidade a partir de um tipo dos tipos de registro do passado.

As Impressoes Dos Viajantes
Auguste Saint Hilaire

Augustin Frangois Cesar Provengal de Saint-Hilaire, francés nascido em
Orleans em 1779, naturalista e botanico, chegou ao Brasil em 1816, na comitiva
do Conde de Luxemburgo (Beluzzo, 1994) quando o Brasil ainda era colonia
portuguesa e quando a cidade se estabelecia de maneira mais importante como
entreposto comercial regional.

Fez extensas incursdes pelo pais percorrendo os atuais estados do Rio de
Janeiro, Espirito Santo, Minas Gerais, Goids, Sdo Paulo, Santa Catarina e Rio
Grande do Sul além do Uruguai (Belluzzo,1994). Ele entra no atual estado do
Rio Grande do Sul no dia cinco de junho de 1820. Vinha percorrendo nos dias
anteriores o litoral do que hoje conhecemos como o estado de Santa Catarina.
Passa por Porto Alegre em duas temporadas. A primeira no inverno de 1820,
entre os meses de junho e de julho e, a segunda, no outono-inverno do ano de
1821, entre meses de maio e julho.

Em relacdo aos equipamentos e espacos publicos extraimos de seu didrio,
anotagdes a respeito dos hospitais, templos religiosos, edificios ptblicos, dentre
outros que serdo apresentados. Ao fazer alusdo a futura Santa Casa de
Misericérdia afirma que

Bruno Cesar Euphrasio de Mello 42



CONFLUENZE Vol. 4, No. 1

Fora da cidade, sobre um dos pontos mais altos da colina onde ela se
desenvolve, iniciou-se a constru¢do de um hospital cujas proporc¢des sdo
tamanhas que talvez ndo seja terminado tdo cedo. Mas sua posicao foi escolhida
com rara felicidade, ficando perfeitamente arejado, bastante distanciado da
cidade para evitar contdgios e ao mesmo tempo préximo quanto as facilidades
de suprimento médico e farmacéutico (Filho - Franco, 2004, p. 44)*,

A descrigdo da posigdo da Santa Casa ainda em construgao sugere duas
questdes. A primeira é que, em contraposi¢do ao fora da cidade onde o hospital
estava sendo construido, o dentro da cidade, ou seu limite, ou o espago de sua
intensa vida, ndo chegava perto das obras da Santa Casa jd que esta estava,
segundo o naturalista, bastante distanciada. A outra é a possivel motivagdo da
escolha da localizacdo do futuro hospital, fora da cidade — afastando os doentes
dos sdos, evitando contdgios pelo ar que se renova constantemente em lugar
alto — que deveria ter relagdo com as nog¢des de satide da época.

No lado oposto ao da Santa Casa, j& na ponta da peninsula, “na
extremidade da Rua da Praia existem dois prédios, vizinhos, servindo de
armazéns para a marinha, de depdsito de armas, e onde se instalou, para as
necessidades das tropas, oficina de armeiro, seleiro e carreiro” (ivi, p. 43). A
ponta da peninsula era usada entdo como espago militar. Mais adiante hd a
descrigdo desses prédios. Segundo ele “do lado do lago, onde esses prédios tém
a fachada, cada um apresenta uma espécie de apartamento alongado, de rés-do-
chdo, na extremidade do qual hd um pavilhdo de um andar” (ivi, p. 43-44).

Enquanto aos templos religiosos o francés aponta que “além da igreja
paroquial existem mais duas outras ainda ndo terminadas. Numa, contudo, ja
celebram missa, enquanto a outra, ainda ndo coberta, tem sua construgdo
paralisada” (ivi, p. 43). A construida é a da Matriz e as duas em construgdo sado
a das Dores e a Nossa Senhora do Rosdrio. Estendendo sua andlise a posi¢do da
Igreja das Dores anota que “entre os dois edificios [de cunho militar da ponta
da peninsula] hd um espaco considerdvel, correspondendo, em um plano mais
elevado, a Igreja das Dores, uma das duas retrocitadas” (ivi, p. 43-44). Ao
avaliar o espaco defronte a igreja das Dores escreve que

Em frente da igreja, além dos armazéns e portanto préximo ao lago, vé-se uma
coluna encabecada por um globo, indicando que a cidade é a sede de uma
comarca. Diante dela construiu-se um dique de pedra destinado a servir de cais
para os 2 armazéns. Esse conjunto teria um belo efeito se a igreja estivesse
pronta, se o terreno existente entre ela e os dois armazéns tivesse sido nivelado,
e se estes, embora construidos sob a mesma planta, ndo apresentassem
diferencas tdo chocantes (ivi, p. 44).

* A obra de Filho e Franco, Os vigjantes Olham Porto Alegre: 1754-1890 (2004) traz os trechos
completos dos relatos dos viajantes estrangeiros sobre Porto Alegre. Foram analisadas as obras
originais traduzidas, mas fizemos a opgdo por citar exclusivamente a compilagdo realizada por
Filho e Franco aqui, pois ela é apenas a reunido dos textos dos viajantes. Ao citd-los ndo estamos
fazendo uma citagdo indireta. Por outro lado, no caso de algum pesquisador se interessar em
refazer alguns passos desta pesquisa para dé-la validade ou fazer avangar o conhecimento
acerca do tema, terd que ter em maos apenas uma obra, que em si é completa e abrangente, e
ndo um ndmero grande de obras que trardo rigorosamente os mesmos trechos sobre as
descrigdes de Porto Alegre. Desta forma temos convic¢do de que esta opgdo ndo traz nenhum
prejuizo ao trabalho.
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E uma descrigio que demonstra preocupacdo com a aparéncia do
conjunto de prédio inacabado, esplanada desnivelada e diferencas chocantes
entre as edifica¢des. Mais adiante comenta que neste trecho da cidade préximo
a ponta da peninsula

[...] haviam comegado um cais destinado ao arsenal, defronte da Igreja das
Dores. Também iniciado sob o governo do Conde de Figueira foi interrompido
ap6s sua partida. Alids tinha o grande defeito de néo ser colocado em esquadro
com a igreja; mas ndo era s6 — por uma economia absurda estava sendo
construido com barro e pedras; as dguas j4 estragaram muito e, em breve, nada
mais havera (ivi, p. 47).

Essa passagem reafirma sua percepgdo estética da falta de relagdo entre
as partes construidas, o que possivelmente sugere projeto que ndo atentou ao
contexto e ao conjunto ou, até, a falta de projeto. Por outro lado esta percepcao
ndo viria de um espirito despreparado em avaliar nuances projetuais préprias
da linguagem cldssica e barroca do projeto de espagos da cidade’ como a
simetria criada entre prédios semelhantes posicionados nas faces da praga, a
forca que a edificagdo ganha ao posicionar-se no ponto focal do conjunto, a
importancia estética da relacdo entre pélos do eixo formado pela perspectiva
marcada. A preocupagdo se estende ainda a relagdo incompativel entre
materiais utilizados para a construgao e local de construgao — a beira d’dgua.

Sobre o cais e a alfandega indica que,

Quase na metade dessa rua [a rua da Praia] existe um grande cais dirigido para
o lago, e ao qual se vai por uma ponte de madeira de cerca de cem passos de
comprimento, guarnecida de parapeitos e mantida sobre pilares de alvenaria.
As mercadorias que af se descarregam sdo recebidas na extremidade dessa
ponte, sob um armazém de 23 passos de largura por 30 de comprimento,
construido sobre 8 pilastras de pedra em que se ap6éiam outras de madeira. A
vista desses cais seria de lindo efeito para a cidade se ndo houvesse sido
prejudicada pela construgdo de um edificio pesado e feio, a entrada da ponte,
de 40 passos de comprimento, destinado a alfandega (i1vi, p. 42).

A opinido que emite sobre a relagdo cais e alfandega vai além da
descricdo geométrica-formal do conjunto situado no meio da Rua da Praia. A
relagdo entre trapiche de madeira, edificio e margem desfavorece esteticamente
esse trecho da cidade. A feia e pesada construgdo obstrui a relagdo visual entre
cais e rio. Um ano apds sua primeira passagem pela cidade afirma que o

[...] edificio da Alfdndega, de muito mau gosto, [...] foi demolido, tendo sido
iniciado o levantamento de outro com melhor projeto. Entretanto, insisto em
acreditar que seria melhor, para embelezamento da cidade, ndo encobrir o cais
e formar diante dele uma espécie de praca onde continuassem a realizar a feira”

(1v1, p. 47).

Apesar de perceber virtudes maiores no edificio novo em construgdo do
que no anterior continua reprovando o agenciamento geral do espago do cais e
alfandega. Além da critica propde uma configuracdo do espago que

> Sobre a linguagem barroca nos projetos dos espagos urbanos ver Benevolo (2005).
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embelezasse a cidade, através de visuais desimpedidas e uma praca para a feira
que fosse uma esplanada para o conjunto. Segundo ele os produtos eram
comerciados préoximo ao cais. Sobre esse mercado e sua vida ele aponta que

E na Rua da Praia, proéximo ao cais, que fica o mercado [ou a quitanda]. Nele
vendem-se laranjas, amendoim, carne seca, molhos de lenha e de hortalicas,
principalmente de couve. Como no Rio de Janeiro os vendedores sdo negros.
Muitos comerciam acocorados junto a mercadoria a venda, outros possuem
barracas, dispostas desordenadamente no patio do mercado (ivi, p. 44-45).

Sobre os edificios localizados na posi¢do mais imponente da cidade
anota que, sobre a crista da colina “ficam os trés principais edificios da cidade, o
Palécio, a Igreja Paroquial e o Paldcio da Justiga. Sdo construidos alinhados e
voltados, para noroeste” (ivi, p. 42). Estes edificios ndo apresentam, na opinido
do naturalista, cardter monumental®. Sio, pelo contrdrio, edificios acanhados e
que ndo acompanham da posic¢do fisica que ocupam. Escreve ele que “os
edificios existentes no cume da colina ndo oferecem beleza independente da
situagdo. Pode-se mesmo afirmar que eles ndo estdo em relagdo com a
importancia da cidade e a riqueza da Capitania” (ivi, p. 43). Apés, passa a
descrever os edificios. Segundo suas anotagdes

O Palé4cio do Governador ndo passa de uma casa comum, de um andar e nove
sacadas na frente. Mal dividido internamente, ndo possui uma sé pega onde se
possa reunir uma sociedade numerosa como a de Porto Alegre. O Paldcio da
Justica é muito mais mesquinho ainda, térreo. A igreja paroquial, cujo acesso se
faz por uma escada, tem duas torres desiguais; é clara, bem ornamentada e tem
dois altares além dos que acompanham a capela-mor. Entretanto é muito
pequena pois, segundo medi, conta apenas 40 passos da capela-mor a porta. [...]
A sede da Cémara ndo passa de uma casinha térrea, onde dificilmente se
instalaria um particular medianamente abastado (ibidem, p. 43).

A descrigdo reforca a idéia de acanhamento geral das edificagdes que
deveriam ser as mais imponentes e suntuosas da cidade. Souza (2008, p.110)
tratando das cidades brasileiras chama a aten¢do que “na andlise das estruturas
urbanas, verifica-se que se confere sempre um lugar privilegiado ao poder,
explorando a carga simbélica das formas onde o urbanismo e a arquitetura
traduzem eficazmente, numa linguagem prépria, o prestigio que rodeia o
poder”. A importancia simbdlica dos edificios estd caracterizada na posicao,
mas ndo na aparéncia e tamanho das construgdes.

Diferentemente de algumas Casas de Camara de outras regides do Brasil
construidas durante o periodo colonial que tem a cadeia anexada ao seu corpo’
Saint-Hilaire nos informa que “aqui a cadeia ndo faz parte da casa de Camara,
existindo duas muito pequenas, situadas a entrada da cidade” (Filho - Franco,
2004, p. 43). Nao faz mengdo a forma ou qualquer caracteristica das cadeias
situadas préximas ao canteiro de obras da futura Santa Casa.

2

Monumental para a arquitetura é “edificacio grandiosa, extraordindria, magnifica.
. ; p q a0 .
Arquitetonicamente falando, o termo refere-se mais a essas qualidades do que a tamanho e
. q ~ . . . ~
dimensdes. Arquitetura monumental é aquela que atinge uma importante funcdo numa
! q
grandiosa beleza” (Corona - Lemos, 1989, p. 326).
7 Casos cldssicos de edificios CAmara e Cadeia sdo os das cidades mineiras de Mariana e Ouro
Preto.

6

“Diarios dos Viajantes Estrangeiros...” 45



CONFLUENZE Vol. 4, No. 1

Faz alusdo também a praga no topo da colina dizendo que

Na outra face da rua [do cume da colina onde ficam os edificios mais
importantes da cidade], em frente, ndo existem edificios, mas tdo somente um
muro de arrimo, a fim de que ndo seja prejudicada a linda vista daf
descortindvel. Abaixo desse muro, sobre o declive da colina, existe uma praca,
infelizmente muito irregular, cujo aterro é mantido por pedras soltas sobre o
solo, formando tabuleiros dispostos em losango (ivi, p. 42).

Os edificios que ele se refere anteriormente estdo entdo em algo como
uma plataforma regularizada por esse muro de arrimo e uma praga irregular,
mal calgada, nos remete a imagem de um terreiro mal acabado. Ao retornar um
ano apds a primeira passagem ele descreve novamente a praga: “Logo que o
Conde Figueira partiu interromperam-se os trabalhos da praga existente abaixo
da Igreja e do Paldcio. As enxurradas jd rasgaram ravinas e a obra serd em breve
totalmente perdida, se continuar esquecida” (ivi, p. 47). A praga era agora um
espaco ainda mais precdrio.

Néo hé referéncia quanto a institui¢des de ensino, teatros, cemitério. Diz
ainda que néo hé clubes na cidade.

Arseéne Isabelle

Louis-Frédéric Arseéne Isabelle, francés nascido no Havre em 1807,
comerciante, “ndo foi propriamente, um escritor, mas um amigo de viagens, o
qual julgou interessante deixar suas impressdes dos lugares por onde tivesse
passado” (Isabelle, 1983, p. 105). Ao rumar para a América do Sul em 1830,
estabeleceu-se primeiramente em Buenos Aires. Percorre a regido platina no
inicio desta década. Este viajante chega ao Rio Grande do Sul no inicio de
novembro de 1833 pelo oeste, tendo subido o Rio Uruguai. Seguia em direcdo a
Uruguaiana e Sdo Borja. Alcanga a cidade de Porto Alegre em 20 de margo de
1834. Ap6s visitar a capital e algumas cidades ao seu redor, retorna “a foz do
Prata, para fixar-se por muitos anos em Montevidéu” (Filho - Franco, 2004, p.
66). Quando chega a Porto Alegre jd estd em curso a imigracdo de alemaes para
o Rio Grande do Sul. Estes criaram nticleos de pequenos proprietdrios agricolas
em dreas acessiveis através do Rio dos Sinos. Este viajante chega também em
periodo posterior a independéncia, no inicio do Império Brasileiro.

Quando faz referéncia aos equipamentos e espagos publicos escreve que
em Porto Alegre hd “cinco igrejas, um hospital, uma casa de beneficéncia, um
arsenal, dois quartéis e uma prisdo, recentemente construida” (ivi, p. 71). Nao
passa de uma lista rapida e sem nenhum detalhamento sobre aspecto e situacdo
dessas construgdes. Cabe salientar que Saint-Hilaire falava em trés igrejas, uma
pronta e duas a concluir. Ao abordar a educacdo na cidade comenta de
passagem as institui¢des de ensino. Segundo ele

A educagdo é muito descuidada na provincia do Rio Grande, e isto se reconhece
imediatamente: os mogos destinados a advocacia, a medicina e ao sacerddcio,
sdo enviados a universidade de Sdo Paulo. S6 havia escolas primdrias-
elementares em Porto Alegre, quando por ali passei, entretanto, um portugués
da Europa (Sr. Gomes), juntamente com um jovem belga (Sr. Giélis), acabavam
de estabelecer uma escola primdria superior (ibidem).
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Ao tratar da existéncia de um projeto para a constru¢do de um cais faz
alusdo a intencgdo de realizarem-se aterros, fazendo a cidade avancar ao Guaiba.
O francés afirma que “havia, porém, um projeto para a constru¢do de um cais,
com o qual se espera recuar bastante as dguas e aumentar, em igual extensdo, a
drea da cidade” (ivi, p. 70). Menciona a inten¢do, mas ndo a realiza¢do. Ao fazer
referéncia a alfdndega aponta

A margem do rio, fica situada a alfindega, edificio quadrado, solidamente
construido e bem préximo a zona comercial. Da porta que dd para ao rio, parte
um trapiche de madeira, levantado sobre pilares de pedra, que se prolonga uns
cem passos dentro da dgua. Na extremidade, hd um vasto barracio, junto do
qual colocaram-se alguns guindastes. Os navios podem atracar, ali, para
carregar e descarregar suas mercadorias (ivi, pp. 70-71).

Esta descri¢do dd detalhes relevantes sobre o aspecto e o agenciamento
espacial da construcdo, além de sua situagao.

Sua opinido sobre o teatro da cidade ndo é simpatica. Para Arséne
Isabelle “ndo existia ainda teatro em Porto Alegre, porque ndo se pode, sem
fazer Télia corar, dar esse nome a um velho barracdo, meio subterraneo, em que
se representam, de tempos em tempos, comédias burguesas” (ivi, p. 72). O juizo
que faz é de um ambiente impréprio para a arte dramética. Todavia havia outro
em construgdo — desde 1833 como indicado anteriormente — mas que ndo recebe
elogios quanto a sua localizacdo. Um teatro “que serd muito bonito, segundo
me disseram. E pena que tenham escolhido o alto da rua (a rua do Ouvidor)
que se transforma em uma catarata, nos dias de chuva” (ibidem).

Os edificios administrativos da rua no alto da peninsula ndo apresentam
qualidades artisticas diferenciadas ou dignas de apreco. Seu comentdrio é de
que “a outra [a Rua da Igreja] fica no alto da colina e, nela, estdo a casa do
governo da Provincia, a tesouraria e a igreja principal, edificios que s6 tem de
notdvel sua extrema simplicidade” (ivi, p. 70). Sem discorrer mais longamente
acerca das caracteristicas desses edificios deixa marcado que ndo sdo prédios
monumentais. Essa avaliagdo acompanha a impressdo de Saint-Hilaire citada
anteriormente. Sua anota¢cdo chama a atengdo e expde a contradi¢do entre a
importancia dos poderes que os edificios abrigam, o espaco da cidade onde
estdo implantados e a destoante simplicidade que apresentam. Isabelle ainda
cita ter noticias de “outros edificios publicos em projeto, e cogita-se de
aproveitar a planicie, chamada Vargem, edificando-se nela um museu e um
jardim botanico” (ivi, p. 71).

O autor ndo faz mengdo a cemitérios, mercado, esporte e lazer, e
diretamente a pragas e parque, apesar de referir-se aos edificios da praca
localizada no topo da colina.

Ave-Lallemant

Robert Christian Berthold Avé-Lallemant, alemao nascido em Lubeck em
1812, médico de formagao, sujeito “dotado de espirito irrequieto e aventureiro,
[...] fez longas viagens. Visitou vdrios paises da Europa, o Egito e o Brasil, onde
se demorou por longo tempo” (Avé-Lallemant, 1980, p. 9). Pouco tempo depois
de sua diplomacdo rumou para sua primeira temporada no Brasil, onde se
estabeleceu como médico na Santa Casa de Misericérdia do Rio de Janeiro por
dezessete anos. Tendo regressado a sua patria no inicio do ano de 1855 ndo
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consegue permanecer ali por muito tempo. Logo embarca novamente, desta vez
como médico da fragata austriaca Novara. Em 1857, ap6s longo percurso e apds
desentendimentos com oficiais de bordo, é dispensado de seu cargo e
desembarca mais uma vez no Rio de Janeiro (Filho - Franco, 2004).

S6 entdo realiza seus dois anos de viagem pelo Brasil. Em fevereiro de
1858, este viajante chega a cidade de Porto Alegre depois de ter passado pela
cidade de Desterro, na ilha de Santa Catarina, pela cidade de Rio Grande e pela
Lagoa dos Patos. Apds breve passagem pela capital da Provincia faz visitas as
colonias alemds proximas a Porto Alegre assim como longas incursdes pelo
interior.

Este periodo em que este viajante chega a Porto Alegre é posterior a
Guerra dos Farrapos — iniciada em 1835 por conta da revolta de estancieiros
produtores de charque com os impostos estabelecidos pela coroa brasileira e
termina em 1845 com a Paz do Ponche Verde que concedeu aos farrapos anistia
geral, integragdo dos oficiais farroupilhas ao Exercito Brasileiro de acordo com
suas patentes, assun¢do das dividas da Reptblica do Piratini por parte do
governo imperial e elevagdo da taxa alfandegdria sobre o charque importado.
Neste periodo a producgdo do café no vale do Paraiba do sudeste vinha
ganhando importancia e seria 0 motor da economia imperial. No Rio Grande do
Sul as colonias alemds ganham cada vez mais importancia.

Ao fazer observagdes sobre os equipamentos e espagos publicos anota
que “a melhor das ruas ascendentes conduz a uma grande praca irregular, onde
se acham a igreja matriz, o paldcio da presidéncia e um, teatro recentemente
construido. Além, para o sul, o pequeno edificio da Assembléia” (ivi, 2004, p.
109). Sédo os prédios administrativos, de entretenimento e o religioso, todos em
posicdo privilegiada, no topo da colina, junto a praca. Na opinido de Avé-
Lallemant (ivi, p. 113) “ndo hd [..] nenhum edificio publico grandioso na
cidade” apesar de ser “muito bonita a matriz, no alto da cidade, com as suas
duas torres”. J4 “o paldcio do Presidente, ao contrdrio [do teatro] é simples e
velho, mas de interior muito agraddvel” (ibidem). Sdo apresentados em suas
referéncias edificios simples, sem requintes ou ostentagdes.

Contrastando com o paldcio do Presidente o teatro da capital, terminado
em 1858, ndo é “velho” - logo, se ndo podemos afirmar que é novo podemos
dizer que tem aspecto conservado — e nem “simples” — logo, é de aparéncia
destacada. Mais adiante em seu texto ele faz referéncias mais precisas em
relagdo ao teatro. Convidado para assistir um espetdculo no teatro conhece “a
casa mais esplendida da cidade e sem duivida vistosa demais para a capital de
uma provincia” (ibidem).

Dando mais caracteristicas deste edificio que destoa positivamente dos
administrativos comenta que,

O teatro era modernissimo: platéia, frisa, camarotes da primeira e camarotes da
segunda ordem, nenhum lustre, mas trinta velas, sendo os camarotes abertos,
separados apenas por uma grade muito baixa. Tudo me recordava vivamente o
Teatro velho da minha querida e mui ilustre cidade natal de Lubeck (ivi, p. 111).

Mais uma vez beleza e qualidade compardvel ao que existe na Europa.
Indo além indica que,
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A partir daqui [da praga irregular] seguem duas ruas, uma a direita e outra a
esquerda. Uma, no alto, leva ao grande hospital e casa de expostos, ainda ndo
concluido, porém amplo e espagoso; a outra desce para o rio, a cuja margem se
acha a cadeia publica, construida em estilo mais ou menos de castelo forte e,
perto dela, um imponente arsenal (ivi, p. 109).

Né&o vai muito além de uma lista com a posi¢do dos equipamentos
publicos. Autores como Souza e Muller (1997) e Franco (1998) fazem alusdo a
construgdo da cadeia da ponta da peninsula, mas ndo indicam esse cardter
assemelhado ao de um castelo forte de que fala o viajante.

Mais a frente, a0 comentar os espacos de satide da cidade, escreve que
“estd metade por acabar a chamada Caridade, instituicdo de fins beneficentes,
casa-de-expostos, hospital, etc., cuja frequiéncia hospitalar ndo é consideravel,
levando-se em conta que Porto Alegre é a capital de uma grande provincia” (ivi,
p. 113). Em relacdo aos templos religiosos nos traz poucas informacgoes,
afirmando apenas que “as igrejas sdo pequenas” (ibidem) além da referéncia ja
feita a Igreja da Matriz. Chama sua atencéo a falta de Igreja Evanggélica. Escreve
que “ndo consegui penetrar nas condi¢des de vida dos alemaes e ndo posso
dizer com certeza se os meios de fortuna dos individuos permitem fornecer
recursos para a organizagao e custeio de uma associagdo religiosa e o sustento
do pastor” (ivi, p. 112). Apesar da populacdo alema na cidade nédo havia templo
dirigido a sua tradigdo de fé.

Em seu texto ndo hd mengdo ao cais e alfdndega, ao cemitério, a
mercados, institui¢des de ensino e lugares de esporte e lazer.

Oscar Canstatt

O viajante Emil Arthur Oscar Canstatt, nascido em Ansbach na Baviera
(Alemanha) em 1842, estd no Brasil durante o periodo da Guerra do Paraguai.
Aqui trabalha para o governo Imperial na Comissdo Imperial de Agricultura
como técnico no campo da agronomia. Chega ao Brasil em 1868 pisando
primeiramente em Pernambuco. Apds ter visitado a cidade de Rio Grande vai
pela Lagoa dos Patos até Porto Alegre. Tendo conhecido esta capital faz uma
incursdo pelo interior visitando as colonias germanicas do Rio Grande do Sul e
outras ao longo do rio Jacui. Retorna a sua pdtria em 1871 e em 1877 publica sua
obra sobre o pafs — Brasil: terra e gente, 1871 (Canstatt, 2002).

Quando se refere aos equipamentos e espagos publicos em Porto Alegre
faz, a principio, uma lista deles. “O mercado, um edificio de verdadeira beleza
arquitetonica, o teatro, o arsenal de guerra, o semindrio, as fontes artisticas,
alguns hospitais e muitas outras construgdes ficariam bem em qualquer cidade
européia” (Filho - Franco, 2004, p. 154). Sdo os imponentes edificios de Porto
Alegre, compardveis aos das cidades européias.

Ao tratar mais especificamente dos hospitais comenta que “o hospital
geral, a que ja& me referi, estd instalado numa escala extraordinariamente alta e
nele sdo tratados para mais de mil doentes anualmente” (ivi, p. 156). Apds
indicar sua posigdo faz detalhada descri¢do arquitetdnica do hospital. Segundo
ele,

O edificio é quadrangular, e os corredores, cobertos semelhantes a claustros,
rodeiam um grande pdtio plantado de laranjeiras. As enfermarias sdo grandes,
arejadas e instaladas inteiramente ao modo europeu. A direita da entrada do
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imponente edificio fica a farmadcia e a esquerda os consultérios para os médicos
(101, p. 157).

A tranqtiilidade do espago de satde era interrompida freqiientemente. O
autor afirma que,

Todos os anos no dia de Ano Bom o hospital é franqueado para visita do
publico. Um arranjo que para muitos doentes é desagraddvel e perturbador.
Parece mais inconveniente ainda terem colocado préximo a esse nosocdmio o
Quartel General da Guarda Nacional que sem a menor consideragdo perturba
sem necessidade muitas vezes durante o dia com o rufar de tambores o sossego
necessdrio aos doentes (ibidem).

Continuando sua descrigdo aponta que,

O manicémio também instalado neste hospital é muito imperfeito, obedecendo
até os menores detalhes a principios antiquados. Ao lado da igreja pertencente
ao hospital existe uma espécie de jardim, cercado por um muro, para cujo
cultivo e tratamento nada se faz, pelo que esse terreno inculto tem um aspecto
desolador. [...] Anexo ao hospital hd também um asilo de expostos (ibidem).

Sobre as institui¢des de ensino dirige seu olhar principalmente as alemas
ou voltadas ao ensino de alemdes. Entende que o ensino na cidade nado é
adequado. Conforme aponta a seguir,

A cidade tem muitas escolas e institui¢des de instru¢do secunddria nas quais
ndo se prové muito especialmente para os numerosos alemaes. A educagdo dos
filhos é, por isso, em regra, motivo para os nossos compatriotas voltarem paraa
Europa. Tudo o que se aprende nas escolas brasileiras é incompleto. O ensino
de trabalhos manuais as meninas é ainda o mais toleravel (ibidem).

Nao apresenta nenhuma descri¢do ou localizagdo de edificagdes voltadas
ao ensino. Oferece somente informagdes vinculadas a qualidade do ensino. Das
institui¢gées de ensino secundério que conhece as “mais dignas de mengdo em
Porto Alegre sdo o Semindrio episcopal e o Liceu. Ultimamente tém sido
fundadas algumas escolas secunddrias particulares por alemdes, das quais se
fala muito bem” (ibidem).

Sobre os templos religiosos, além da “igreja pertencente ao hospital”
(ibidem) o autor anota que “muito simples, ao contrdrio, numa rua lateral a
pequena igreja protestante, em cujo frontdo s6 a cruz indica seu fim” (ivi, p.
155). Ao contrdrio do viajante anterior, Avé-Lallemant, este jd faz referéncia a
igreja protestante encontrada na cidade.

Para Canstatt a alfindega é “uma feia espécie de palheiro” (ibidem), o
mercado é “um edificio de verdadeira beleza arquiteténica” (ivi, p. 154), a
cadeia “é também digna de mencdo [...], situada na extremidade mais avangada
da peninsula” (ibidem), o Paldcio do Governo é “um edificio modesto dum sé
andar” (ibidem) e o teatro é “ndo sem importancia para as condi¢des do Brasil”
(ibidem). Sao seus julgamentos em relacdo a importdncia e beleza destas
edifica¢des no contexto geral da cidade.
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Os ambientes de lazer e encontro com os quais teve contato foram as

agremiagdes e clubes onde eram comuns as conversas, 0s jogos e as dangas. Em
suas palavras,

A sociedade alema divide-se em muitas agremiagdes, entre as quais, durante
minha permanéncia em Porto Alegre o Clube e a Germania eram as principais.
Nem num, nem noutra, se interessavam por assuntos intelectuais de maior
relevo, e as distrac¢des limitavam-se principalmente ao jogo de carta, bilhar e da
danca a uma temperatura de 20 a 30 graus Réaumur. As conversas, diante da
cerveja, a que uma parte dos comerciantes amantes do jogo de cartas e da danga
se entregava, careciam de substancia (ivi, p. 156).

Segundo indica Canstatt “o ponto principal da cidade é a Praga D. Pedro

II, onde ficam o Paldcio do Governo, um edificio modesto dum sé andar, a
Catedral (Sé), a Municipalidade, o Saldo de Baile (que ndo se deve confundir
com outros fins, s6 servindo 14 para bailes), e o Teatro” (ivi, p. 154). Sua
avaliagdo é de que a cidade de Porto Alegre “é ricamente dotada de pragas
publicas” (ivi, p. 155).

existe,

Mais adiante mencionando a planicie logo apds a cidade indica que

[...] muito perto da cidade um grande campo, a Vdrzea, que serve de picadeiro e
pastagem para cavalos e bovinos. Uma larga escadaria fechando uma estrada,
leva a um prado um pouco mais baixo donde se goza um desses belos
panoramas de que Porto Alegre é tao rico (ibidem).

Pelos seus comentdrios € o espago dos tropeiros. Suas anotagbes a

respeito deste ambiente continuam.

Quase todos os dias a Vdrzea oferece um espetdculo diferente. Um dia sdo
grandes manadas de cavalos selvagens, e gado bravio, que vieram do alo da
serra para serem vendidos em Porto Alegre, guardados por tropeiros saltando
dum lado para outro nos seus feios cavalos, e noutro dia carreiros acampados
debaixo de seus carros tomam o seu lugar. Uma grande fogueira, por cima da
qual ferve o caldeirdo para a indefectivel feijoada de feijao preto com charque, e
em circulo ao redor dela as caras escuras de alguns homens indolentes, porém
fortes, condizem perfeitamente com o cendrio exético que o espectador
encontra ai. Cavaleiros de carreira utilizam também muitas vezes as amplas
arenas para suas corridas. Chegada a noite a campina fica deserta e uma espécie
de hdlito espalha-se melancolicamente sobre ela como uma névoa até perder-se
no infinito (ivi, p. 155-156).

Parece que este lugar de estadia rdpida, onde os homens fazem suas

refei¢Ges, trabalham e podem ainda assistir corridas nas arenas chamou
especialmente a atengdo deste viajante. Dirigiu um longo trecho de seu a ele,
esforcando-se em descrevé-lo de forma romanceada. Pouco a pouco a Vérzea,
em outros viajantes inexistente, vai fazendo parte da cidade.

O autor néao registra qualquer informagao em relagdo a cemitérios.

Wilhelm Breitenbach

O viajante Wilhelm Breitenbach, nascido em 1856 em Unna, Alemanha,

chegou ao Brasil em 1880. No Rio Grande do Sul atuou como professor e como
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jornalista contribuindo em jornais alemaes até o ano de 1883. Amand Goegg —
alemdo que também esteve em Porto Alegre na década de 1880 — anota té-lo
conhecido. Em suas palavras, um “jovem pesquisador naturalista” (ivi, p. 176).
Filho e Franco (2004) indicam que Breitenbach era inclinado as ciéncias naturais
e que publicou ensaios sobre zoologia, etnologia e o ensino dirigido aos
imigrantes alemées no Rio Grande do Sul.

Breitenbach passa por Porto Alegre durante o periodo do Segundo
Reinado. E desse periodo histérico brasileiro o nascimento do movimento
republicano, os atritos do governo imperial com o Exército e a Igreja, além do
desgaste na relacdo entre Estado e suas bases sociais de apoio a partir das
divergéncias na forma de encaminhar o problema da escraviddo. No Rio
Grande do Sul inicia-se outro fluxo migratério a partir de 1875, o da imigragao
italiana. Eles chegam a regido do Rio Grande do Sul em desvantagem em
comparacdo aos alemaes que ja estavam estabelecidos hd 50 anos e ocuparam a
base da serra.

Ao referir-se aos equipamentos e espagos publicos este autor da
informagdes sucintas sobre o hospital. Indica que “néo longe do presidio, ergue-
se 0 hospital brasileiro, onde, a0 mesmo tempo, se encontra uma instalagdo para
banhos” (ivi, p. 183-184). Em nota Filho e Franco (2004) esclarecem que esta é
uma referéncia a extinta “Beneficéncia Brasileira”, que existiu no Alto da
Bronze. Sobre as institui¢des de ensino Breitenbach (ivi, p. 184) escreve que
“mais longe, nesta rua [nas costas da elevagdo], notamos a Coletoria, a Escola
Normal, isto é, um semindrio e, na ponta contrdria, encontramos um quartel.
No referido semindrio, estdo empregados diversos professores alemaes, 14
também estd situada a Biblioteca Publica”. Adiante comenta que “logo depois
da Védrzea, ergue-se uma enorme constru¢do quadrada; é o novo quartel, onde
funcionam a Escola de Guerra e a Escola de Cadetes, anteriormente, essas
estavam instaladas em outros locais” (ibidem). Logo apds afirma que “junto aos
mesmos [os dois edificios do Arsenal separados pela rua dos Andradas], hd um
colégio para Orfdos, os quais sdo instruidos por sub-oficiais” (ibidem) e que
“colégios ptuiblicos e escola normal, a cidade ndo possui; todas as demais escolas
sdo compostas por salas unitdrias, as quais estdo espalhadas pelos mais
variados locais da cidade e sdo alugadas em casas de proprietdrios particulares”
(ibidem). Algo dificil de compreender é a contradigdo entre trechos do texto do
alemdo, quando afirma existir uma Escola Normal na cidade para
posteriormente desmentir a afirmagao.

Sobre os templos religiosos aponta que,

A cidade possui cerca de 10 igrejas, dentre elas, duas alemas, sendo uma
luterana e uma catdlica. Como templos valiosos para a cidade, devemos
mencionar ainda, a capela do Menino Deus e outra, a dos Navegantes, por
serem pontos de atracdo para onde convergem pomposas festas de igreja e
procissdes aquaticas (ibidem).

Faz referéncia ainda a Catedral “e atrds dela, descendo o declive, o
enorme Semindrio Clerical” (ivi, p. 183). Todavia ndo avanga muito nas
descrigdes. Ndo dd detalhes nem é preciso sobre as impressdes que essas obras
o deixaram.
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O cais onde o navio que o levava a Porto Alegre aportou é, em suas
anotagbes, “um largo trapiche, que nos permitiu, sem dificuldade, ir
diretamente do navio para a terra” (ivi, p. 179) e a Alfandega ndo passa de

[...] um velho casardo que ndo faz justica a nova e vibrante cidade comercial.
Trata-se de um miserdvel barracdo, caso a confrontemos com a soberba, apesar
de inconcluida, porém bela construgdo que é a Alfandega de Rio Grande,
grande o suficiente para uma cidade de comércio mundial. Antes de chegarmos
ao departamento alfandegdrio, cruzamos uma rua, a General Camara (ivi, p.
182).

Ao referir-se ao prédio da Alfdndega na antiga Praga da Quitanda,
Franco (1998, p. 25) descreve-o como “um sdélido prédio térreo que se
defrontava com o rio no alinhamento da atual Rua 7 de Setembro”. A
imprecisdo do adjetivo ‘s6lido’ deixa em aberto uma descri¢do mais detalhada
do edificio. Recorrendo aos adjetivos ‘velho’ e ‘miserdvel’ o viajante traz
impressdo diversa a solidez apontada por Franco.

Acerca de edifica¢des de cunho militar o autor se refere ao “majestoso
arsenal, atrds do qual existe outro grande espago vazio que, de imediato,
termina dentro da dgua” (ibidem). Vizinho a ele, “na proximidade desse
arsenal” (ibidem), estd a cadeia, “na parte mais externa do fim da peninsula que
forma a cidade” (ivi, p. 183). Segundo Breitenbach (ivi, p. 179) “justamente na
ponta mais avangada, existe um enorme prédio, de aspecto sombrio, que para o
lado da terra é circundado por um muro alto; é a cadeia ou prisdo, uma das
melhores constru¢des da cidade”. Fica explicita sua percepg¢do de discrepéancia
de cardter® entre os aspectos formais-estéticos do prédio e sua finalidade.

A descri¢do que Breitenbach faz do Mercado é primorosa. Demora-se no
relato sobre o local indo desde sua localizagdo, descri¢do arquitetdnica, suas
lojas e produtos a venda.

Logo a esquerda do porto de desembarque, situa-se o Mercado, a cerca do qual
precisamos nos deter, visto oferecer bastante interesse. O estabelecimento é um
tanto diferente, mas muito prdtico. O Mercado é uma enorme construcdo
quadrilateral, uma seqiiéncia de pequenas lojas unidas entre si, e com um
grande pétio interno, para circulagdo. Neste grande prédio que, com excecdo
das quatro torres esquinadas, de dois andares, é uma constru¢do de um andar
somente, encontramos lojas para venda de artigos diversos, botequins para
marinheiros, instalacdes de alemdes que servem cerveja, estas em melhor
estado, agougues, pequenos matadouros, funilarias, produtos manufaturados,
cigarrarias e tabacarias, em suma, tudo o que se possa imaginar, oferecem um
aspecto multicolorido. A instalagdo, cujos lados medem 70 — 80 passos, pertence
a municipalidade, que, por meio do aluguel das lojas e do patio interno, efetua
um bom e proficuo negdécio. O pdtio interno é calcado com grandes lajotas de
pedra e, em torno da construcéo, por dentro, corre uma galeria coberta e
inimeras casuarinas, ji adultas, fornecem sombra muito desejada contra os
fortes raios solares. O pdtio é ocupado de maneira compacta pelas bancas dos
vendedores; sdo simples, todavia bonitas; sdo atendidas, principalmente, por
portugueses, italianos e negras que oferecem diversificados produtos da terra,

% Segundo o Diciondrio da Arquitetura Brasileira de Corona e Lemos (1989, p. 109) cardter é, em
arquitetura, a “expressdo peculiar do edificio que dd ao observador nocdo imediata da
finalidade da obra arquitetonica”.
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frutas, verduras, flores, além de aves e outras coisas, que permanecem expostas
(ibidem).

Diferentemente do que faz a respeito de outras edificagdes o autor d4
aqui uma descri¢do detalhada do mercado, tratando do agenciamento de seus
espacos em planta baixa e da distribui¢do interna das atividades, de aspectos
formais, usos, produtos oferecidos e tipos humanos encontrados. Estendendo
sua observagdo aos arredores indica que,

Em frente ao Mercado, muito préximo ao cais do Guaiba, situa-se uma
instalagdo para venda de peixes, um tanto pequena, mas de bela construgdo em
ferro, na qual todas as manhas, mas principalmente nas sextas-feiras, enormes
quantidades de peixes de todas as espécies sdo vendidos e por precos muito
baratos (ivi, p. 180).

Ali préximo estariam ancoradas as embarcagdes que vendem carnes
trazidas de Pedras Brancas, j4 mencionadas, que também oferecem transporte
de pessoas através do Guaiba.

Tendo descrito os aspectos fisicos do mercado e de seus arredores detém-
se na anotacdo da vida em torno e em funcdo dessa edificacdo, revelando as
mudangas das atividades em relagdo ao passar das horas do dia e dos sujeitos
que vivenciam esta experiéncia. O trecho citado é longo, mas é importante
trazé-lo na integra.

Cedo de manhé, o Mercado nos oferece um quadro cheio de vida. Em frente ao
prédio ficam estacionadas intimeras carretas de duas rodas, tracionadas por 8 —
10 bois; os animais sdo atrelados aos veiculos da forma mais sumaria e
primitiva e, nelas, as frutas sdo trazidas para a cidade. Em torno dessas carretas
param queixosas, vivazes e gesticulantes negras, verdadeiras bolas de gordura,
trajando longos e largos vestidos brancos de algoddo, com um pano branco ou
vermelho, que cinde a cabega a guisa de turbante: elas sdo as mulheres do
mercado, que aqui efetuam suas compras didrias. H4 um alarido gritante e
barulhento e muitas vezes demora muito até que a venda se efetue, para a
satisfacdo de ambas as partes. Aos poucos, outros compradores chegam ao
mercado e logo podemos ver uma mistura colorida de pessoas, que propiciam
novos e lindos estudos de ragas. Desde o preto-ébano mais reluzente de
gordura, todos os matizes de marrom e amarelo até o lindo branco com um
halo rosado, todos os tipos de peles estdo representados. Em destaque
majoritdrio, alids, estdo as cores preta e parda dos servigais brasileiros que
providenciam as compras familiares didrias, de frutas, carnes, etc. Ao lado,
porém, nos caem na vista um bom ndmero de jovens meninas de saudaveis e
radiantes semblantes, limpidamente trajadas, loiras, de faces rosadas, nado raras
com olhos azuis, que, com uma pequena cestinha, vem comprar verduras e
frutas; sdo as domésticas das familias de comerciantes alemdes, filhas de
colonos alemdes, por isso de boa estrutura, figuras altas, nas quais brilha a
satide nos rostos. De permeio passeiam damas e cavalheiros socialmente mais
bem evoluidos que se prazem em usufruir da azdfama cheia de vida do
mercado, divertindo-se ou simplesmente desejando passear cedo, pela manha.
Fazem-se notar, principalmente, as vozes estridentes das negras gordas, que
ocupam a metade do espago e conversam entre si. Dessas conversagdes,
lamentavelmente, nada se compreende jd que conversam em idioma africano,
ou a lingua falada é uma incrivel mistura de palavras africanas combinadas ao
portugués, as quais por fim, sofrem ainda uma pronuncia de arrepiar os
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cabelos, a ponto de julgarmos tratar-se mesmo, sé de africano. Foi, para mim,
muito divertido ver e ouvir essas criangas grandes. Cerca das oito ou nove
horas, o Mercado fica mais silencioso e assim permanece através do dia; s6
alguns visitantes sdo vistos, entre os quais muitas damas, que compram frutas
ou doces para saborear gulosamente. A maioria das vendedoras negras, de
hortalicas e frutas, ndo ficam sentadas o dia todo no mercado; perto das 10
horas da manha elas abandonam seus lugares, para oferecer suas mercadorias a
domicilio, na cidade. Durante todo o dia perambulam pela cidade e em altos
brados fazem ofertas ou sentam-se nas esquinas das ruas, nas calgadas, muitas
vezes em grupos, para poderem conversar entre si (ivi, p. 181).

O Mercado Publico deve ter tocado especialmente esse alemdo. A
quantidade de linhas que dedicou a sua descri¢do e a abrangéncia de aspectos
que se esforcou por registrar foram extensas. O quadro que apresenta tenta dar
conta de aspectos fisicos e de todos os acontecimentos ordindrios desse lugar
trazendo detalhes incomuns e o colorido do cotidiano do ambiente que s6 um
olhar dedicado e que esteve ld poderia trazer. Um tipo de experiéncia didria que
ndo encontramos mencionados nos estudos de importantes pesquisadores sobre
a cidade que tomamos como base para informagdes. E um tipo de narrativa
mais proxima a jornalistica ou literdria do que a estritamente cientifica ou
académica. £ um esforco em registrar um quadro complexo e plural de
impressdes, acontecimentos, vivencias. Um texto rico que revela muito do
universo do Mercado Publico e da experiéncia cotidiana da cidade de Porto
Alegre.

Em relacdo a praga onde os edificios administrativos mais importantes
da cidade estdo localizados, escreve que,

Quando nos aproximamos da cidade, de navio, caem-nos na vista, sobre o topo
da elevacgdo, dois enormes prédios. Através da Rua General Camara junto a
esquina da Praca da Alfdndega, conseguimos chegar a eles. Os dois prédios,
externamente, sdo bastante parecidos, mas seu uso é bastante diverso; um é o
Teatro e o outro a Cadmara Municipal. Se caminharmos entre os dois edificios,
chegamos a uma grande praga, a qual, alids, através de um jardineiro aleméo,
foi transformada em um lindo jardim. Sobre o lado fronteirigo da praga, ergue-
se um grande ndmero de prédios publicos. A Catedral e atrds dela, descendo o
declive, o enorme Semindrio Clerical. Ao lado da Catedral, o Paldcio do
Governo, moradia do presidente e onde também se encontram as secretarias.

Ao lado, a Assembléia Legislativa (ivi, p. 183).

O aspecto dos edificios administrativos ndo é, nas impressdes deste
viajante, adjetivado. A praca onde estdo estabelecidos sim. Trata-se agora um
lindo jardim, ao contrdrio das descri¢bes de outros tempos que expunham largo
de terra muito mal cuidado no topo da elevacdo onde esta a cidade.

Outra praga a qual se refere é a diante do mercado,

[...] um belo, amplo e bem instalado jardim, repleto de bom gosto em suas
formas. Antigos visitantes de Porto Alegre lembrar-se-do deste local somente
como sendo um pantano; atualmente, porém, a antes denominada Praca Conde
D’Eu, que pelas maos de um jardineiro alemao, foi transformada em um jardim
verdadeiramente bonito, veio a tornar-se um dos locais prediletos para
encontros entre os moradores de Porto Alegre, ao entardecer (ivi, p. 181).
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As mudangas deste espago da cidade sdo significativas. Passa por local
de deposicdo de lixo em 1829, posteriormente ponto de parada de carreteiros
(Franco, 1998). Vai de pantano a, na passagem deste viajante, um belo jardim.
Segundo estudos de Franco (1998) a Pragca Conde D’Eu s6 teve seu
ajardinamento iniciado efetivamente com a retirada do circo Universal do local
em 1878. Importante destacar a nota acerca do uso da praga pelos moradores da
cidade.

Além desta praga e da Praca da Alfdndega hd a referencia também a
“denominada Vérzea, desde muito tempo denominada Praga da Redencédo, em
homenagem ao fato de que desde 7 de setembro de 1884, a cidade de Porto
Alegre ndo possuia mais nenhum escravo. Logo depois da Vdrzea, ergue-se
uma enorme constru¢do quadrada; é o novo quartel” (Filho - Franco, 2004, p.
184) onde estdo as Escolas de Guerra e de Cadetes j4 mencionados. Ndo hd
nenhuma mencéo em relagdo as caracteristicas do local nem de atividades que
nele ocorrem.

Como espacos de lazer e encontro da cidade, além do ja referido Menino
Deus “um dos lugares preferidos para o lazer dos porto-alegrenses” (ivi, p. 178),
estdo “a direita [da Rua General Camara], na parte da rua que conduz ao
Guaiba, [...] a Deutsche Zeitung e o Clube Comercial, a mais fina associacdo
internacional da cidade” (ivi, p. 182). O autor ressalta que os “concertos, teatro,
carreiras, clubes recreativos, bons restaurantes e assim por diante, ndo deixam
mesmo o mal habituado europeu sentir falta da pdtria distante; ndo lhe
causando por isso, nenhum sofrimento” (ivi, p. 185). Sdo inimeros os espagos
de encontro e entretenimento.

Moritz Schanz

No momento de transi¢do de regimes — mondrquico para o republicano —
Moritz Schanz faz sua viagem pelo Rio Grande do Sul. Aleméio, nascido em
Treuen (Vogtland/Alemanha) no ano de 1853 e falecido em 1922, era
comerciante e foi “viajante por passatempo” (ivi, p. 15). Exerceu sua atividade
profissional entre 1875 e 1890 no Rio de Janeiro. Seu livro Quer Durch Sud-
Amerika: Reiseskissen aus dem Jahre 1890 (Através da América do Sul: Notas de
viagem do ano de 1890) publicado em Hamburgo no ano de 1891 é considerada
por Barreto (1973-76, p. 1219) “obra informativa e simpdtica ao Rio Grande do
Sul”. Ela relata, em suas primeiras 42 pdginas, “a viagem se realizou em
setembro de 1890, percorrendo o autor as cidades de Rio Grande, Pelotas, Porto
Alegre, S. Leopoldo, Novo Hamburgo, Santa Cruz, Rio Pardo, Cachoeira do Sul
e outras coldnias alemas” (Barreto, 1973-76, p. 1219).

Porto Alegre ja era uma cidade bastante diferente em relagdo ao povoado
colonial visitado por Saint-Hilaire. Contava com popula¢gdo muito maior, com
contingente populacional de imigrantes alemaes e italianos, equipamentos de
uso publico e infra-estrutura urbana bem diferente.

A alusdo aos equipamentos e espagos publicos também estd presente em
seus didrios. Sobre as institui¢des de ensino anota que “encontramos justamente
14 [no Menino Deus], sob a dire¢do do pastor, duas escolas alemas, cujos alunos
se divertiam brincando de guerra e outras distragdes ao ar livre” (Filho - Franco,
2004, p. 17). Ali, “a igreja alema e dois colégios alemdes para rapazes e mogas,
com 150 e 100 alunos, respectivamente, servem como base para a continuagio
da lingua alema, bem como de seus costumes” (ivi, p. 17-18). Além destas duas
escolas e do templo religioso — mantenedores da cultura e lingua alemas —

Bruno Cesar Euphrasio de Mello 56



CONFLUENZE Vol. 4, No. 1

chama a sua aten¢do “um grande colégio militar, onde a disciplina entre os
rapazes adolescentes é ainda mais escassa, além de praticarem sofrivel politica
irresponsdvel, o que constitui um tormento para a boa sociedade” (ivi, p. 17).
Indica ainda que na cidade existem “muitos quartéis, cujas tropas nao
contam, propriamente, com disciplina exemplar” (ibidem), indisciplina que
acompanha a dos alunos do colégio militar. J4 sobre a cadeia menciona que

[...] justamente na ponta da h’ngua de terra, encontra-se, na mais bela
localizagdo, a mais imponente e maior constru¢do da cidade, o presidio; é
realmente um ‘alegre presidio’, de onde ouvem-se as brincadeiras e dangas,
através da reverberacdo sonora e, no qual, os presos, mesmo 0s mais
criminosos, recebem um tratamento inacreditavelmente indulgente (ivi, p. 16).

Apresenta ai um desacordo entre, por um lado, o clima alegre de dancas
e brincadeiras num edificio imponente e assentado na mais bela localizagdo da
cidade, e de outro, a fungdo de penalizagdo da detencdo. Mais uma vez, como ja
havia feito Breitenbach, hd a percep¢do de discrepancia de cardter entre os
aspectos formais-estéticos do prédio e sua finalidade, e também na vida alegre
dos detentos versus a intencdo de punigdo. A reclusdo é flexivel e os
prisioneiros sdo favorecidos com a possibilidade de trabalhar, vender e ter
lucros com seus produtos, sair as ruas e visitar tavernas. Segundo as notas de
Moritz

[...] 0 lucro auferido com seu trabalho pertence aos mesmos; acompanhados por
policiais, os prisioneiros saem do presidio, a fim de vender os sapatos por eles
confeccionados, bem como chapéus, etc., e depois, também, calmamente, vao
visitar alguma taverna, o que entdo se torna justificado (ibidem).

Sobre outros edificios comenta que préximo ao cais, ou “atracadouro fica
a Alfandega, que chama a atencdo por ser tdo pequena” (ibidem) e que “na praga
principal, localizam-se a Catedral, o Teatro, a Camara Municipal (dois prédios
grandes e semelhantes)” (ivi, p. 17). Ndo hd descri¢do dos detalhes dessas obras.
Sobre os espagos de esporte ou lazer afirma que na praga principal da cidade
estd “o Clube dos Diletantes ‘Filarmonica’” que possui bela e grande sala para
concertos. Outro grande clube internacional situa-se 14, na cidade baixa: o Clube
Comercial, com instalagdes amplas e razoavelmente elegantes” (ibidem).
Trazendo mais detalhes sobre estes espagos aponta que

[...] nada menos do que 15 clubes sdo alemaes. Dentre eles, trés sdo de tiro ao
alvo, um denominado ‘Clube dos ComilGes’, que, apesar de seu nome dspero,
oferece tranqiiila mesa ao meio-dia e é freqiientado pela turma jovem e o Clube
dos Viajantes, os quais visitam as cidades circunvizinhas e coloniais para
vender as mercadorias das firmas atacadistas, mediante mostrudrio. O maior e
mais bonito, porém, é o Clube Germaénia, com elegante sede prépria construida
em pedra de arenito vermelho, em estilo Renascentista. E composta pelas
tradicionais salas de reunido, sala para teatro e concertos, além de 6timas
instalagdes para jogo de bolao (ivi, p. 18).

Referindo-se as pracas e parques — além daquela onde localiza-se a

Catedral, o Teatro, a Camara Municipal — mais especificamente préximas as
ruas Andradas e Sete de Setembro, anota que “algumas pracas ajardinadas
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enfeitam a cidade baixa, que, ao anoitecer, principalmente quando toca a banda
militar, atraem muitos grupos joviais e risonhos” (ivi, p. 16). Essa praca que estd
na parte baixa ao norte da cidade, préxima ao porto, é a atual Praca 15 de
Novembro, anteriormente denominada Praca Conde D’Eu. Mais um espago
para encontros e socializagao.

Cruzamento geral das informagoes dos viajantes.

As anotagdes do conjunto dos viajantes adotados em relagdo aos
equipamentos e espacos publicos ndo sdo uniformes. A extensdo das anotagdes
e a abrangéncia aos itens elencados — hospitais, institui¢des de ensino, templos
religiosos, cais e alfandega, quartéis e outros de cunho militar, teatros,
cemitério, presidio, mercado, edificios administrativos, esporte e Lazer, pragas e
Parques — sdo desiguais entre os autores. Esta desigualdade denota a
importancia que cada autor deu a cada aspecto ao visitar a cidade, mas também
a presenca e importancia de cada item no momento histérico em que cada
viajante passou por ela. Estas desproporc¢des e lapsos dificultam a identificagdo
das transformagdes dos equipamentos e servigos ptblicos de maneira continua
em tempos regulares e usando somente os textos das anotagdes de viagem.

Alguns viajantes apenas citam a existéncia dos equipamentos, como sdo
em geral os relatos de Isabelle, e outros se demoram na explicitagdo das
caracteristicas fisicas e na rela¢do dos habitantes das cidades com estes
equipamentos, como é o caso de Breitenbach ao escrever sobre o mercado
publico. Estes dois sdo os extremos na extensdo do relato e atencdo dada aos
equipamentos publicos. O francés Saint-Hilaire e o alemao Canstatt, os alemaes
Lallemant e Schanz apresentam informagées mais proporcionais entre si.

H4 apenas o comentdrio de um dos viajantes sobre os cemitérios da
cidade. Somente Breitenbach na década de 1880 anota que na Azenha havia um
cemitério, sem dar detalhes sobre ele. Falta de informag¢bes como esta
impossibilitam a elaboracdo das transformagdes de aspectos da cidade de
maneira continuada e mais completa.

Fazem mencdo ao mercado trés dos seis viajantes observados. Saint-
Hilaire indica que préximo ao cais estd o mercado onde vendedores acocorados
junto aos produtos, em barracas dispostas desordenadamente, vendem suas
diversas mercadorias. O mercado por ele mencionado é a quitanda que dava
nome a praga, localizada na atual Praca Senador Floréncio, popularmente
conhecida como da Alfdndega, dado que o edificio do mercado publico é de
data posterior a passagem do botédnico a capital e em outro local. Canstatt
deixa-nos apenas a breve noticia de que existe na cidade um mercado de
verdadeira beleza arquitetonica. J4 é o mercado ptblico na posigdo onde estd
hoje, na Praca 15 de Novembro. Breitenbach, pelo contrério, faz uma descri¢do
longa e minuciosa do mercado e da vida que existe em funcdo dele. Este autor
transmite, em seu texto, sua localiza¢do, suas caracteristicas arquitetdnicas, o
agenciamento dos espagos internos, os produtos e servigos oferecidos, a origem
dos vendedores e uma riquissima descri¢do da experiéncia cotidiana e dos
acontecimentos ao longo dos diferentes hordrios de funcionamento. Descrigdo
esta apresentada com o colorido e a animacdo de uma obra literdria,
provavelmente um esfor¢o do autor em incutir beleza ao texto. Refere-se ainda
a instalagdo de venda de peixes construida em ferro logo ao lado do mercado e
aos barcos ancorados no porto préximo que vendem carne. Se os relatos dos
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demais viajantes que fazem alusdo ao mercado fossem detalhados como o de
Breitenbach seria possivel construir um quadro rico das diferentes fases pelas
quais passou o mercado. Como as descri¢cdes sdo poucas e muito assimétricas
esse panorama torna-se dificil. Importante ressaltar as transformagdes do
espaco do comércio, antes uma feira repleta de barracas até a construgdo de
uma edificagdo prépria para receber o mercado, pélo de convergéncia e de uma
complexa vida urbana.

Quatro dos seis estrangeiros que servem de informantes a esse trabalho
fazem comentdrios sobre os locais de esporte ou de lazer da cidade. O trecho
mais proximo a este item que encontramos no texto de Saint-Hilaire é o que
indica que as pessoas vao freqlientemente “cavaquear” nas lojas, ou seja,
conversar, bater papo. Todavia faz men¢do a ndo haver na cidade nenhum
clube. J4 Canstatt, 50 anos depois, na década de 1870, comenta que a sociedade
alema em Porto Alegre dividia-se em agremiagdes e clubes para jogar, dancar e
beber. Na década seguinte Breitenbach indica que o arraial do Menino Deus,
ligado a Porto Alegre por uma linha de bonde, era um dos lugares preferidos
para o lazer do Porto Alegrense. Ndo faz indicagcbes mais precisas sobre que
tipo de lazer seria esse. Além dos passeios ao Menino Deus este autor comenta
que os concertos, teatros, carreiras, clubes recreativos e restaurantes nao
deixariam desamparado o europeu acostumado as comodidades do velho
mundo. Posteriormente Schanz expde a existéncia de espagos para concertos,
além de quinze clubes alemdes, alguns com salas de reunides, de jogos e
espacos para apresentacOes teatrais. Ainda em relacdo aos espacos de
entretenimento, encontro e distracdo, mas mais especificamente no tocante aos
teatros, cinco dos viajantes escrevem. Isabelle, na década de 1830, indica a
existéncia de um velho barracdo, em parte subterrdneo, que servia de espago,
em seu entender improéprio, para apresentacdo de comédias burguesas. Admite
ainda haver em constru¢do um belo, porém mal posicionado teatro — préximo a
parte alta da cidade. Lallemant duas décadas depois comenta a existéncia de
um teatro recentemente concluido. Este alemdo, convidado a assistir uma
apresentacdo, vai ao teatro descrito por ele como modernissimo, em sua opinido
a casa mais esplendida da cidade, até desproporcional ao acanhamento geral da
cidade. Ja Canstatt na década de 1870 alude brevemente a existéncia do teatro e
sua condi¢do diferenciada em relagdo ao contexto nacional. Breitenbach, na
década seguinte, faz uma referéncia rdpida e nada detalhada ao teatro.
Comenta s6 que os prédios do teatro e da Camara Municipal sdo bastante
parecidos. Schanz procede de maneira semelhante com um comentério mais
conciso do que o de Breitenbach sobre a existéncia do teatro. Desta forma estes
dois autores ndo contribuem significativamente para explicitar a situagdo do
teatro nos anos em que passaram pela cidade.

O acompanhamento destes relatos ao longo dos 70 anos adotados nos
demonstra a diversificagio de possibilidades de distragdo na capital. O
crescimento da populagdo alemd vai impulsionando o crescimento da
quantidade de espagos de encontro. A construgdo do novo e arquitetonicamente
imponente teatro corrobora essa tendéncia de agitacao social.

Comentam a existéncia de hospitais na cidade cinco dos seis viajantes.
Saint-Hilaire em 1820 escreve sobre o inicio da constru¢do de um hospital de
grandes proporgdes fora da cidade num dos pontos mais altos da colina. Esta
posicdo é, em seu entender, uma escolha adequada ao programa do edificio.
Evitaria contdgios, tornaria-o bem arejado e possibilitaria facilidade de acesso
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aos suprimentos médicos e farmacéuticos. Isabelle apenas cita a existéncia de
um hospital e de uma casa de beneficéncia. Lallemant, apés a Guerra dos
Farrapos, também faz referéncia ao grande, amplo e espagoso hospital ainda
inconcluso que se acessa a partir da rua que sai da praga da matriz. Faz mencao
também a Caridade, institui¢do de fins beneficentes, mas sem detalhes sobre o
edificio e sua condigdo. Canstatt apresenta uma descricio importante do
hospital por ser detalhada, narrar a organizagdo do programa arquiteténico e
das instalagfes. Narra ainda acontecimentos conflituosos que ocorrem ali, como
por exemplo, a festa anual no dia de Ano Bom quando o hospital fica aberto
para visitagdo publica e também sua proximidade com o Quartel da Guarda
Nacional com seu regular rufar de tambores, ambos inconvenientes
perturbadores da tranqiilidade local. A mengédo a posi¢do do hospital a saida
da cidade denota que esta expandiu-se com o transcorrer do tempo e foi
avizinhando-se a casa de satde. Este autor afirma ainda serem recebidos ali
mais de mil doentes por ano e de ali existirem ainda o manicomio e um asilo de
expostos. O alemdo Breitenbach na década de 1880, comentando as edifica¢des
existentes na face sul da peninsula, refere-se a um hospital que existiu na ponta
da peninsula. Este autor ndo faz referéncia a nenhum outro hospital da cidade.
Schanz ndo faz anotagdes sobre hospitais da cidade. Da visdo de Saint-Hilaire
de um grande hospital em inicio de constru¢do a Santa Casa de Misericérdia é
conhecida ainda em constru¢do por Lallemant na década de 1850. Nas décadas
de 1870 Canstatt j4 descreve com detalhes o grande hospital sem mengdo a
obras, o que nos leva a crer que, nesse periodo, ele estaria concluido. A cidade,
que em Saint-Hilaire estava relativamente distante do hospital, em Canstatt ja é
sua vizinha. A descri¢do do hospital acaba por proporcionar a percepcdo de
outro aspecto, o processo de expansdo da cidade ocupando os terrenos a leste
da peninsula. As referéncias menos precisas a Beneficéncia ndo permite a
percepgao de sua situacdo ao longo do periodo.

A existéncia de institui¢des de ensino é primeiramente anotada por
Isabelle na década de 1830. Este francés indica haver apenas escolas primérias-
elementares e uma recém instalada escola primdria superior. Na opinido deste
viajante a provincia é muito descuidada com a educacdo. Os interessados no
ensino superior tém a necessidade de deslocarem-se para universidades em Sao
Paulo. O alem&o Canstatt apresenta na década de 1870, quadro semelhante ao
apresentado por Lallemant no que diz respeito a qualidade do ensino na
provincia. Para ele o ensino nas muitas escolas e institui¢des de instrucgdo
secunddria é incompleto, o que estimula muito de seus compatriotas a
retornarem a Europa. As institui¢des secunddrias dignas de mengdo sdo o
Semindrio Episcopal e o Liceu. Tem boas noticias ainda de algumas escolas
secunddrias que estavam sendo fundadas na cidade por particulares alemaes.
Breitenbach indica a presenca de uma Escola Normal no lado sul da peninsula
onde estariam empregados diversos professores alemdes e onde esta situada a
biblioteca ptiblica, além de notar a existéncia da Escola de Guerra e a Escola de
Cadetes logo depois da vdrzea numa enorme construcdo quadrada, préximo.
Faz referéncia também a um colégio para 6rfdos préximo aos edificios do
Arsenal separados pela Rua dos Andradas na ponta da peninsula. As escolas,
em suas anotag¢des, sdo compostas por salas unitdrias. Em 1890 Schanz encontra
o grande colégio militar — de alunos indisciplinados e praticantes de politica
irresponsavel — e no Menino Deus duas escolas alemas.
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Ao longo do correr desse periodo do século XIX a cidade relatada pelos
viajantes foi passando por etapas de aumento na disponibilidade de ensino e de
niveis de instru¢do mais elevados. Importante ressaltar a importancia que os
alemaes vao tomando na participagdo no ensino na capital, fundando escolas e
lecionando nas salas de aula. Essa alusdo a participagdo dos alemdes nas escolas
pode ser um fato concreto ou ainda um destaque dado aos conterraneos
viajantes.

Cinco sdo os viajantes que tomam nota sobre o cais e a alfandega
existentes na cidade. O estrangeiro que ndo se refere a eles é o alemdo
Lallemant. O botanico Saint-Hilaire registra estar posicionada na metade da
Rua da Praia o trapiche de cem passos de comprimento dirigido ao Guaiba que
tem em sua extremidade um armazém onde sdo recebidas as mercadorias
vindas pela dgua. Na outra extremidade, na margem, o edificio pesado e feio
destinado a alfandega a entrada da ponte, o que prejudica a vista do cais para a
cidade. Um ano depois, ao visitar novamente Porto Alegre, este francés anota a
demoli¢do e a construcdo de outro edificio da alfindega que apesar de ter um
projeto melhor repete o inconveniente da implantac¢do citado anteriormente.
Chega a imaginar a proposta de um cais ndo encoberto pela edificacdo e diante
dele uma praca onde continuassem a realizar a feira. Além desse ponto
especifico — onde estdo o cais e a praga do comércio e da quitanda — cita ainda
ter sido iniciado e interrompido sem finalizagdo um cais destinado ao arsenal
em frente a Igreja das Dores. Vé nele defeitos de implantagdo e inconvenientes
em relacdo ao material de construgdo adotado. Na década seguinte Isabelle
comenta existir o sélido edificio quadrado da alfandega a margem do Guaiba,
préximo a zona comercial. Da porta deste edificio sai um trapiche de madeira
que avanga uns cem passos ao Guaiba e tem em sua extremidade um vasto
barracdo onde os navios atracam para carregar e descarregar. Cita ainda a
intencdo de aterrarem-se as margens para aumentar em extensdo a drea central
da cidade. Quase trés décadas apds a Guerra dos Farrapos Canstatt cita muito
rapidamente que o edificio da alfandega é uma construgdo precdria — “feia
espécie de palheiro”. Posteriormente Breitenbach escreve que o navio que o
levava a Porto Alegre encostou em um largo trapiche que o permitiu ir
diretamente dele para a terra. A sua percepgdo é de que a alfandega é um velho
e miserdvel casardo que, comparada com a inconclusa alfdndega de Rio Grande,
ndo faz jus a importancia comercial da cidade. Em 1890 Schanz faz uma
referéncia ligeira a alfandega afirmando que em frente ao atracadouro fica seu
edificio que chama a atengdo por ser tdo pequeno.

A avaliagdo e descrigdo do cais por onde se chega a cidade e sobre o
prédio da alfandega modifica-se pouco ao longo dos setenta anos tomando
como base a leitura dos viajantes. As descri¢des apresentam a permanéncia da
relagdo das partes que compdem o conjunto — o prédio da alfandega na
margem, o trapiche/cais que avanca sobre o Guaiba e a construgdo na
extremidade oposta a da alfdndega — e da avaliacdo dos viajantes sobre elas,
apesar dos aterros e retificagdes da margem que foram acontecendo no correr
do tempo. A consideragdo nos viajantes sobre a aparéncia do edificio da
alfandega é sempre depreciativa — feio e pesado, feia espécie de palheiro, velho
e miserdvel casardo se comparado ao edificio com a mesma finalidade na cidade
de Rio Grande, ndo acompanha a importancia comercial da cidade, edificio
muito pequeno, prejudica a vista para a cidade. Mesmo com a melhora da
edificagdo apreciada por Saint-Hilaire, a avaliagdo da aparéncia mantém-se.
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Permanece também o reconhecimento da facilidade que o trapiche, vindo de
dentro do Guaiba, traz para os navios atracarem, para carregarem e
descarregarem mercadorias e que permite ainda que os passageiros saifam do
navio e sigam diretamente a terra. A proximidade dos relatos chega ao detalhe
de Saint-Hilaire e Isabelle darem igualmente a mesma medida ao trapiche, 100
passos de comprimento. Dessemelhantes sdo as referéncias de Saint-Hilaire a
construcdo interrompida do cais para o Arsenal em frente a Igreja das Dores e o
comentdrio de Isabelle sobre a inten¢do de aterrar-se a margem do Guaiba para
criar mais drea no centro da cidade.

Quase todos os seis viajantes fazem anotagdes sobre os quartéis e outros
edificios de cunho militar, mesmo sendo de maneira muito desigual na
extensdo e no detalhamento. Apenas Breintenbach ndo faz comentdrios a
respeito deste item. Saint-Hilaire indica a existéncia de dois edificios na
extremidade da Rua da Praia — na ponta da peninsula — que serviam de
armazéns para a marinha, de depésito de armas e outras instalagdes necessdrias
as tropas. Indica existir entre os edificios um considerdvel espago com a Igreja
das Dores num plano mais elevado e uma coluna encabegada por um globo — o
pelourinho — mais préxima ao Guaiba. Mais adiante este autor volta a tratar
deste largo. O botanico menciona também algumas caracteristicas destes
prédios, apresentando na fachada voltada para o Guaiba uma espécie de
apartamento alongado rente ao chéo tendo na extremidade um pavilhdo de um
andar. Isabelle faz somente um comentdrio ligeiro sobre a existéncia de um
arsenal e dois quartéis na cidade. Lallemant, assim como o viajante precedente,
comenta superficialmente que na rua que desce do topo da colina em direcado a
ponta da peninsula, na margem, estd construido um imponente arsenal, além
da cadeia publica. O alemao Canstatt cita um quartel posicionado em outro
local, na outra extremidade da rua da praia. E o Quartel General da Guarda
Nacional posicionado préximo o suficiente do hospital da Santa Casa a ponto
do rufar dos tambores perturbar o sossego dos doentes. Schanz cita sem
precisdo haver na cidade de Porto Alegre muitos quartéis de tropas que nao
contam com disciplina exemplar, além da referéncia ao Colégio Militar apds a
vérzea citado anteriormente.

A leitura cronolégica dos viajantes explicita que o espago militar que
inicialmente concentrava-se na ponta da peninsula vai se dispersando pela
cidade. Ndo hd a possibilidade de identificar transformag¢ées mais precisas por
conta da imprecisdo e extensdo das informagdes. Saint-Hilaire é o estrangeiro
que traz mais dados, apresentando a posicao na cidade, o programa que atende,
o espaco de entorno e a alusdo as formas do edificio.

Outro item relativo aos equipamentos e espagos publicos que cinco dos
seis viajantes abordam é o das pragas e parques. Somente Isabelle ndo faz
nenhuma alusdo a praga, mas refere-se a casa do governo da Provincia, a
tesouraria e a igreja principal instalados na Rua da Igreja, a do alto da colina,
sabidamente os edificios de uma das faces da atual Praga Marechal Deodoro,
popularmente da Matriz. Saint-Hilaire descreve esta praca existente na Rua da
Igreja, que se estende sobre a crista da colina. Estdo af os trés principais edificios
da cidade, o Palécio, a Igreja Paroquial e o Paldcio da Justica, todos construidos
alinhados e voltados para noroeste. A face oposta € livre. Estdo posicionados
sobre um muro de arrimo que tem logo abaixo a praga muito irregular cujo
aterro é mantido por pedras soltas formando tabuleiros de geometria irregular.
Um ano apds a primeira visita volta a referir-se a esta praca indicando que com
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a interrup¢do dos trabalhos na praca as chuvas rasgavam ravinas no solo e
provavelmente a obra seria perdida. Trés décadas depois Lallemant cita
brevemente a existéncia da grande praca irregular onde estdo a Igreja Matriz, o
Paldcio da Presidéncia, o Teatro recentemente construido e o pequeno edificio
da Assembléia. A mencdo de Canstatt sobre o item é mais extenso. Este aleméao
indica que a cidade é ricamente dotada de pragas. A praca ja citada pelos outros
viajantes localizada no topo da colina é mencionada como sendo o ponto
principal da cidade. Comenta estarem ali o Paldcio do Governo, a Catedral, a
Municipalidade, o Saldo de Baile — que nédo é o teatro — e o Teatro. Todavia ndo
faz comentdrios mais aprofundados acerca das caracteristicas desta praga.
Menciona ainda ter conhecido a Vérzea, um grande campo muito perto da
cidade que serve de picadeiro e pastagem para cavalos e bovinos. O autor
detém-se a descrever acontecimentos corriqueiros desse lugar, como a chegada
de grandes manadas de cavalos e gado, a vida dos tropeiros e carreiros ao redor
de fogueiras preparando o feijao com charque, o deserto que a campina fica a
noite. Breitenbach, além da Praca no alto da colina e da Vérzea, escreve ainda
sobre a Praga Conde D’Eu — atual Praca 15 de Novembro — e faz uma répida
mencdo a da Alfandega. A praca no alto da colina é circundada pelos prédios
bastante parecidos do Teatro e da Camara Municipal além da Catedral do
Paldcio do Governo e a Assembléia Legislativa. A grande praga foi, segundo
ele, transformada num lindo jardim por um jardineiro alemao. A Vdrzea, ja
denominada Praca da Redencdo tem na sua face mais distante da cidade a
enorme construcdo quadrada da Escola de Guerra e Escola de Cadetes ja
mencionados. A Praga Conde D’Eu, que avista ao sair do recinto do Mercado, é
um belo, amplo e bem instalado jardim. Este local, também transformado pelas
maos de um jardineiro alemdo, é um dos locais prediletos para encontros entre
os moradores da cidade ao entardecer. Schanz comenta que as pragas existentes
na parte baixa da face norte da cidade atraem grupos joviais ao anoitecer,
principalmente quando toca a banda militar. Faz alusdo também a praca
principal da cidade onde localizam-se a Catedral, os prédios semelhantes do
Teatro e da Cadmara Municipal e o Clube dos Diletantes Filarmonica.

A praga no topo da colina, a conhecida hoje como Praca da Matriz, vai de
um tosco terreiro descuidado na década de 1820, a um lindo jardim na década
de 1880. Ela é sempre percebida como a praga principal da cidade e vai
acumulando edificios do poder — civil e religioso — e de relevancia cultural — o
teatro. A mencdo a praca ao lado do mercado, a atual Praga 15 de Novembro,
nos permite identificar os obras de melhoramentos que ela vai acumulando, até
apresentar-se como um belo, amplo, bem instalado jardim e um dos
importantes locais de encontro dos jovens ao anoitecer. Pouco a pouco os estes
espagos publicos vao sofrendo processos de melhorias que vao da regularizacdo
do terreno a instalacdo de jardins. Somente a Varzea parece ndo modificar-se
com o tempo, somente vai ter destaque como local de reunido de tropeiros que
esperam distribuir suas mercadorias fora da cidade.

A avaliagdo sobre os edificios administrativos, e mais precisamente os
situados na praga do topo da colina, é comum aos viajantes e parece manter-se
com o passar dos anos. A opinido de Saint-Hilaire é que eles ndo oferecem
beleza independente da do sitio de implantagdo e ndo acompanham a
importancia da cidade e da Capitania. O Paldcio do Governo é uma casa
comum, o da Justica mais mesquinho ainda, a sede da Cadmara uma casinha e
menos importantes os outros edificios publicos. Nos escritos de Isabelle eles sdo
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extremamente simples. Avé-Lallemant comenta que ndo hd edificio publico
grandiosos na cidade e o paldcio do presidente é simples e velho. A percepcao
de Canstatt sobre este mesmo edificio é de que ele ndo passa de um modesto
edifico de um andar. Quase no fim do século XIX Breitenbach e Schanz
comentam a existéncia dos edificios, mas sem detalhes.

O local de detengdo — cadeia, prisdo, presidio — é comentado por todos os
viajantes e seus textos explicitam sua transferéncia de lugar. Saint-Hilaire indica
que a cadeia ndo faz parte da Camara como em outras cidades do pais e que as
duas existentes estdo posicionadas na entrada da cidade, logo, préximo a Santa
Casa em construcdo. Isabelle j4 se refere a existéncia de apenas uma cadeia
recentemente construida, mas ndo dd sua posigdo. A partir de Lallemant a
cadeia estd sempre posicionada junto a margem do Guaiba, deixando a entrada
da cidade. Para este autor ela tem aparéncia de castelo forte. Canstatt e
Breitenbach anotam a mesma posi¢do da cadeia, na extremidade mais avangada
da peninsula. Breitenbach e Schanz avaliam da mesma forma o aspecto da
edificagdo prisional. Para os dois é uma das melhores construgdes, é dos mais
imponentes edificios da cidade. Este ultimo relata que ela estd, além disso,
contraditoriamente na mais bela localizagdo da cidade e é um alegre presidio,
local de brincadeiras, dangas e tratamento aos prisioneiros indulgente por parte
das autoridades. A partir do relato de Lallemant a casa prisional é sempre vista
como objeto que se sobressai no conjunto da cidade por sua posicdo
privilegiada e pela imponéncia de sua construcdo, destaque colocado pelo
desacordo entre estas caracteristicas e a fun¢do de penaliza¢do da detengao.

Em relacdo aos templos religiosos a leitura dos viajantes apresenta o
crescimento da quantidade de igrejas, a construgdo das capelas nos arraiais e a
fundagdo das igrejas vinculadas a fé dos imigrantes alemdes. Saint-Hilaire
menciona a existéncia da igreja paroquial e de mais outras duas em construcao,
uma onde ja se celebra missas e outra ainda sem cobertura e com a construgao
paralisada — uma delas é a igreja das Dores mesmo sem indicagdo precisa de
qual seja e a outra ele ndo nomeia. Isabelle afirma que hd cinco igrejas na cidade
sem citar posicdo e suas caracteristicas. Lallemant anota a existéncia da igreja
matriz na grande praga irregular do topo da colina e de igrejas na planicie ao
sul da cidade. Chama sua atencdo a inexisténcia de igreja evangélica, dada a
grande populacdo alemd na cidade. Canstatt refere-se somente a igreja
pertencente ao hospital e a uma pequena igreja protestante muito simples.
Breitenbach comenta que a cidade possui aproximadamente 10 igrejas, dentre
elas duas alemds — uma luterana e uma catélica. Aponta ter conhecimento da
capela do Menino Deus e da dos Navegantes em seus respectivos arraiais além
da Catedral na praga do topo da colina que tem atrds de si, descendo o declive
rumo ao sul, o enorme Semindrio Clerical. Schanz cita somente a capela do
Menino Deus e uma igreja alemd no mesmo arraial sem trazer detalhes sobre
estas construgoes.
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